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1. TECHNICAL PARAMETERS
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1.1, Model index VL-TF23(W/G)
1.2, Rated power 8.5W
1.3. Luminous flux 150Lm (max)
1.4.  Color temperature 4000K + RGB
1.5. Color rendering index (CRI) Ra>90
1.6.  LED resource (L70B50) 30000 h
1.7. Power on cycles resource 15000
1.8 Beamangle 120°
1.9.  Battery specification 1800mAh LiFeP04 3.2V
1.10.  Input parameters USB-C, DC5V 1.7A
1.11. Charging time (approx.) 2.5h
1.12. Runtime (max brightness) Upto 2h
1.13. Runtime (min brightness) Up to 8h
1.14. Dimensions 2160x405mm
1.15. Weight 5369
1.16.  Materials ABS plastic, aluminum
1.17. Operating temperature -20 ~ +40°C
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2. PRODUCT OVERVIEW
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Main light;

RGB light;

Main light control knob;
RGB button;

Night light button;
Timer button;

Timer indicator
Play/pause button;
Melodies switch button;
Volume button;

USB-C charging port;
Charging indicator;
Speaker;

On/Off lever.



3. OPERATION INSTRUCTIONS

3.1 ON/OFF Lever 3.2 Desk Lamp Control (Knob)

Slide to ON to power the device. Press — Main light ON/OFF.

Slide to OFF to switch off. Rotate clockwise - Increase brightness.
Rotate counterclockwise - Decrease
brightness.
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3.5 Timer Button 3.6 Play/Pause Button

Short press — 30 min > 60 min >90 min > Off.| Short press - Start or pause playback.
Light and music switch off automatically
when timer ends.

Short press Short press
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4. CHARGING
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Connect the supplied USB cable to a compatible 5 V USB power source and to the lamp'’s
input port > the indicator lights red and the battery icon animates.
Battery fully charged -> the indicator turns green.
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3.3 RGB Button
Short press - Turn on / change color.
Long press - Turn off RGB light.
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Press and hold
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3.4 Night Light Button

Short press - Switch night light modes.
Long press - Turn off night light.

Note: RGB and Night Light cannot operate
simultaneously.

Short press
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ORANGE LIGHT
BREATHING ORANGE ¢/

Press and hold
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3.7 Melody Selection Button
Short press - Change sound.

(—0 SOUND 1
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Short press
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3.8 Volume Button
Short press — Adjust volume (5 levels).

Short press

VOLUME
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EN - ENGLISH

LED Rechargeable Desk Lamp.
Thank you for choosing a Videx product! Please read this user manual carefully before use and keep it for future reference.

PRODUCT DESCRIPTION
This rechargeable desk lamp is designed for indoor use only and operates on a built-in rechargeable battery. It features a main light
with adjustable brightness, RGB backlighting, night light mode, timer function, and built-in white noise / melody playback.

1. TECHNICAL PARAMETERS

1.1. Model index (the last letter indicates product color: W - White; G - Green);

1.2. Rated power;

1.3. Luminous flux;

1.4. Color temperature;

1.5. Color rendering index (CRI);

1.6. LED lifetime (hours);

1.7. Number of switching cycles;

1.8. Beam angle;

1.9. Battery specification;

1.10. Input parameters;

1.11. Approximate charging time;

1.12. Runtime at maximum brightness (hours);

1.13. Runtime at minimum brightness (hours);

1.14. Product Dimensions;

1.15. Product Weight;

1.16. Product materials;

1.17. Operating temperature range;

ICONS DESCRIPTION

1.18. Main light operates without noticeable flicker;

1.19. Ingress protection class: IP20 - protected against solid objects >12 mm; no protection against moisture;
1.20. Electrical protection: Class III - operates only on Safety Extra-Low Voltage (SELV) from the built-in rechargeable battery or a USB
power source. Do not connect directly to mains voltage;

1.21. For indoor use only.

1.22. Adamaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately;

2. PRODUCT OVERVIEW

2.1. Main light;
2.2.RGBight;

2.3. Main light control knob;
2.4, RGB button;

2.5. Night light button;

2.6. Timer button;

2.7. Timer indicator;

2.8. Play/pause button;

2.9. Melodies switch button;
2.10. Volume button;

2.1, USB-C charging port;
2.12. Charging indicator;



2.13. Speaker;
2.14.0n/0ff lever.

3. OPERATION INSTRUCTIONS

Important: Fully charge the device before first use. See Section 4 (Charging).

3.1. ON/OFF lever: Slide the lever to the ON position to power the lamp. Slide it to OFF to turn the device off completely.

3.2. Desk Lamp Control: Press the control knob to turn the main light on or off. When the light is on, rotate the knob clockwise to
increase brightness and counterclockwise to decrease brightness.

3.3. RGB button: Short press to turn on RGB light. Repeated short presses cycle through colors:

Gradient —> Red = Orange —> Yellow —> Green —> Cyan —> Blue = Purple — Off. Press and hold to turn off the RGB light.

3.4. Night light button: Short press to turn on night light mode. Repeated short presses cycle through: Static orange —> Breathing
orange —> Off. Press and hold to turn off the night light.

Note: RGB light and night light cannot operate simultaneously.

3.5. Timer Button: When light or music is active, short press to select timer duration: 30 min —> 60 min —> 90 min —> Timer off. The
corresponding indicator shows the selected time. When the timer expires, both light and music switch off automatically.

3.6. Play/pause button: Short press to start or pause playback.

3.7. Melody Selection Button: Short press to cycle through available sounds: Relaxation — Piano — Alpha waves — Jungle — Ocean
—> Heartbeat — Thunderstorm = Fan noise = TV static noise = Crackling fire.

3.8. Volume button: Short press to cycle through 5 volume levels.

4. CHARGING

Connect the USB-Aend of the included cable to a wall charger and the other end to the lamp’s input port. The indicator lights red during
charging and turns green when fully charged. Use only compatible 5V USB power sources.

5. BOX CONTENTS
5.1. LED rechargeable desk lamp; 5.2. USB charging cable; 5.3. User manual.

6. MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ Clean the lamp with a dry or slightly damp soft cloth. Do not use abrasive cleaners, solvents, or water.

+ Avoid exposing the lamp to moisture or liquids.

+ Fully recharge the lamp before long-term storage and recharge at least every 4 months if not in use to preserve battery life.

+ Do not store the product with a fully discharged battery, as deep discharge may permanently damage the battery.

+ Charge only with the supplied USB cable and a compatible 5V power source.

+ Store the lamp in a cool, dry place when not in use, and avoid prolonged exposure to direct sunlight.

+ Avoid placing the lamp near flammable materials or heat sources.

+ Do not disassemble, modify, or attempt to repair the product yourself, as this may void the warranty.

+ The product contains a non-replaceable LED light source. When it reaches the end of its service life, the entire product must be
replaced.

+ Do not use the lamp if damaged or malfunctioning.

The product contains a rechargeable lithium battery. To prevent environmental pollution, dispose of the product in accordance
with local electronic waste regulations. The producer shall not be held liable for any damage resulting from failure to follow these
instructions. The producer retains the right to change the user manual and implement technical updates without prior notice. The
updated version of the user manual is available for download at www.videx.ua and www.videx.com.pl.

7. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store the product in the original packaging at temperatures from -25°C to +40°C, in a dry place away from direct sunlight.
Transportation is permitted by land, sea, or air in the manufacturer's original packaging. The production date and batch number are
indicated on the product and its individual packaging.



8. WARRANTY

The warranty period is indicated on the product packaging and begins from the date of sale. During the warranty period, a defective
product may be replaced or returned upon presentation of proof of purchase. The warranty does not cover: Damage caused by
improper use; Unauthorized disassembly or mechanical damage; Damage caused by force majeure.

UA - YKPATHCBKA

(BiTN0A0AHA HACTiNbHa NaMNa 3 aKyMynATOPOM.
Jlskyemo, wo 06panu npogyk Videx! byab nacka, yBaxHo npoumTaiiTe Leit NOCIBHK KOPUCTYBaYa Nepes BUKOPUCTaHHSM Ta 36epexith
00 N5 NOAANBLLOTO BUKOPUCTAHHS.

OnnCNPOAYKTY

Ll HacTinbHa namna 3 akyMynATOPOM NY3Ha3eHa AL ANS BUKOPUCTaHHA B MPUMILLIEHH Ta NPaLlIoe Bif B6YA0BaHOTO akymynsTopa.
BoHa Mae 0CHOBHe 0CBITNEHHA 3 perynboBaHoi ACkPaBiCTio, RGB-NIACBIYYBaHHS, PexM HIYHUK, GyHKuito TailMepa Ta BOYR0BaHMI
Ginuit Wwym/BiATBOPEHHS MeNoal.

1. TEXHIYHI MAPAMETPU

1.1. Igexc Mogeni (0CTaHHs NiTepa BKa3ye Ha konip npoaykry: W - binuii; G - enetuii);

1.2. HoMiHanbHa NOTYXHICTb;

1.3. CBitnoBuit norik;

1.4. KonipHa Temneparypa;

1.5. IHgexc konboponepepaui (CRI);

1.6. TepMit cnyx6u caitnoaionis (rovH);

1.7. KinbKicTb LMKNiB BBIMKHEHHS 10 NepeAYacHoi BiaMOBH;

1.8. KyT BUNPOMIHEHHS;

1.9. XapaKTepucTitki akymynaTopa;

1.10. Bxinwi napamerpu;

1.11. MpM6AM3HYIA Yac 3apsmKaHHS;

1.12. Yac po6oti nput MaKcManbHild ACKpaBOCTi (FoauH);

1.13. Yac poBoti npy mikiManbHiit ACkpaBoCT (rofMH);

1.14. Po3mipy Bupoby;

1.15. Bara Bupoby;

1.16. Matepianu supoby;

1.17. [ljanazoH poGoyux Temneparyp;

0MKC 306PAXEHD

1.18. OcHoBHe CBiTNO NPaLLio€ 63 NOMITHOTO MepexTiHHS;

1.19. Knac 3axvcty i, npoHWKHeHHs: IP20 - 3aXuCT Bif TBepAMX NPeAMETiB >12 MM; 3aXICT Bif BOTOT Y BIACYTHIN;
1.20. Enexpudnuit 3axuct: Knac 11T - npauyfoe nuwe i Ge3neyroi HapHw3bkol Hanpyri (SELV) Bi B6yaosaroro akymynstopa a6o
[xepena xunenHs USB. He nigkniovaitre Ge3nocepeaHbo A0 Mepexi XuBAeHHs;

1.21. TinbKu NS BUKOPUCTAHHS B NPUMILLEHHI.

1.22. ToLwKOAKeHMiA Po3CiloBay CBITN, ekpaH abo 3aXVICHY KPHLLKY HeOBXIAHO Heraiio 3amiuTy;

Bupi6 sianosinae Bumoram ICTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN 61547:2016, ACTY EN IEC 60598-1:2022, ICTY EN 60598-2-4:2019, ACTY
EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

2.0MA7 BUPOBY

2.1, OcHoBHe CBiTNO;

2.2. RGB-niAcBidyBaHHs;

2.3. Pyuka KepyBaHHs OCHOBHUM CBITNIOM;



2.4. Knonka RGB;

2.5. KHonKa HiYHuKa;

2.6. KHonka Taiimepa;

2.7. Inpuatop TaiMepa;

2.8. KHonka BifTBOpeRHs/nay3u;
2.9. KHonKa nepemuKaxHs Menogiit;
2.10. KHonka ryyxocri;

2.11. Mopr 3apamxanxs USB-C;
2.12. IHANKATOP 3aPAKAHHS;
2.13.Ty4HoMOBeL;

2.14. Baxinb YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

3. IHCTPYKLIA 3 EKCYATALIT

BanuBo: MOBHICTIO 3apALiTb NPUCTPIF Nepes nepLIMM BIKOPUCTAHHAM. [B. po3ain 4 (3apamkanHs).

3.1. Baxinb YBIMKHeHHS/BUMKHeHHs: MepecyHbTe Baxinb y nonokexHs ON, wob yBiMKHyTM namny. MepecyHbTe fioro y nonoxeHHs OFF,
11106 NOBHICTIO BIMKHYTM NPHUCTPIil.

3.2. KepyBaHHs HaCTiNbHOI0 NaMnolo: HaTUCHITL pyuKy KepyBaHHS, L0 YBMKHYTY 360 BUMKHYTM OCHOBHE CBITNO. Konu CBiTnO BBIMKHe-
He, MOBEPHITb PyuKy 3a FOLAMKHUKOBOIO CTPIAKOIO, W06 36ibLIUTM ACKPABICTb, | NPOTH TOLMKHIKOBOT CTPIKY, LG 3MeHLMTH ickpa-
BCTb.

3.3. Knonka RGB: Koporke HaTuckanHa Ans BBiMKHeHHs RGB-nifcsiuyBaHHS. M0BTOPHI KOPOTKi HaTMCKaHHS NepeMUKaloTb KONbOpHL:
TpapienT —> YepeoHuit — Momapanyesuit —> KoBTuii —> 3enenuit —> bnakuTHiii —> Cuiit —> ®ionetosuit —> Bumk. HatueHiTb i
yTPUMYiiTe, W06 BUMKHYTY RGB-NIACBIYYBaHHS.

3.4. KHonKa HiuHuKa: KopoTKe HaT/CKaHHS ANA BBIMKHEHHS PEXMMY HiYHIKa. [TOBTOPHI KOPOTKi HATUCKaHHS nepemukaloTb: CraTnyHumii
noMapaHyesHil —>[uxaiodnii noMapaxyesyit —> Bitmk. HaTueHITb | yTpuMyitTe, 1106 BUMKHYT HIYHUK.

Mpuwitka: RGB-NiacBiuyBaHHS Ta HiYHMK He MOXYTb NPaLII0BaTH OAHOYACHO.

3.5. Kronka Taiimepa: Konu caitno abo My3uka akTuBHi, KOPOTKO HaTUCHITb, 1406 BHOpaTy TpuBanicTs Taiimepa: 30 x8 = 60 x8 — 90
XB—> Taiimep BIMKHeHO. BiLnoBiaHviA iHgvkaTop nokasye BUOPaHMIt yac. Konu yac TailMepa 3akiHUyETbCA, CBITNO Ta My3iika aBToMa-
TUYHO BUMMKAIOTBCA.

3.6. KHonka BifTBOpeHHs/nay3u: Kopotke HaTiiCkakHs 14 3anycky abo nay3it BiATBOPEHHS.

3.7. Knonka B16opy Menopii: KopoTke HaTUCKaKHS ANS NepeMUKaKHS AOCTYMHIX Menoaiit: Penakcaliis — ®opreniano —> Anba-xii
—> [KyHrni = OkeaH — Cepue6utTs — po3a —> LLiym BeTUnATOpa —> CTaTuyHuii wym Tenesisopa — MoTpickyBaHHS BOTHIO.

3.8. Kronka ryyrocri: KopoTkoyacHe HatuckaHHs Ans nepeMikanHa Mix 5 piBHAMM ry4HOCTI.

4. 3APAIDKAHHA
TliakniouiTb Kikellb USB-A kabento, L0 AOKAETHES, A0 3aPAAHONO NPUCTPOIO, & iHLLIMI Kiewlb ~ A0 BXIAHOTO NOPTY NaMNiL. IHANKATOP CBITUTBCS
YePBOHIM Nif, YaC 3aPAILKAHHA Ta 3eN1eHIM NICTA NOBHOIO 3aPAILKAHHS. BUKOPUCTOBYiATe nuLLe Cymicki mkepena xunenHs USB 5V.

5. KOMMNEKT
5.1. CaitnopioaHa HacTinbHa namna; 5.2. USB-kabenb Ang 3apsmxanks:; 5.3. IHCTpYKLs KopucTyBaya.

6. IHCTPYKLLIT 3 0BC/YTOBYBAHHS TA BE3MEKY

+ llpoTupaiiTe namy cyxoto a6o 3nerka BOAOTO0 M'AKOI0 TKaHUHOR. He BIKOPUCTOBYiTe abpa3uBHi 3aC061 AN YMLLIEHHS, PO3YMHHIKN
a6o ogy.

* YHWKaifTe KOHTaKTY NaMit 3 BOAOr0i0 360 piguHamu.

+ [0BHiCTHO 33pAAITb NaMny nepes TpusaniM 36epiraHHaM i 3apaiKaiire i NPUHAMMHI KOXHi 4 MICALY, FKLLIO BOHa He BUKOPUCTOBYETb-
€5, W0 36eperTyt TepMiH cryx6u akymynsTopa.

+ He 36epiraiite BUpI6 3 NOBHICTIO PO3PAMKEHIM aKyMyNATOPOM, OCKINbKY FAMBOKIIK PO3PSA MOXKE NPUBECTH £0 OTO HE3BOPOTHOTO
NOLIKOMDKEHHS.



* 3apamxaitre nuiwe 3a fonoMoroio USB-kabenio, wo nocTaaeTbCs, Ta CyMicHOro [pkepena XvBAeHHs 5 B.

+ 36epiraitte namny 8 NPOXONOAHOMY, CyXOMY MiCLi, KONV BOHa He BUKOPUCTOBYETLCS, | YHUKAIITE TPUBANOTO BANMBY NPAMIIX COHAYHUX
NPOMEHIB.

* YHukaiire po3milLienHs namni nobnusy nerko3aiimuctix Matepianis abo Axepen Tenna.

* He po3bupaife, He MOANQiKyiiTe Ta He HaMaraiiTecs CamoCTiiiHo PeMOHTYBaTYt BUPI6, OCKiNbKY Lie MOXe NPU3BECTU 10 aHyNI0BaHHS
rapanTii.

+ [lxepeno csitna, wo MicTUTLCS B LibOMY CBITUABHIKY, € He3aMIHHUM. YBECH CBITUNIbHYK Mg 6yTH 3aMiHEHO 33 AOCATHEHHS Kepenom
€8T KiHLA Oro CTPOKY CyXGu.

* He BUKOPUCTOBYiiTe Namny, AKLIO BOHA NOLIKO/KEH 360 HECNpaBHa.

Bupi6 micTuTb nitiepy Gatapeto, Lo nepe3apsimkaeTbes. LLio6 3anobirTh 3abpyAHeHHI0 HaBKOMMLLHbOrO CePEAOBHLLa, YTUAi3yiiTe Bt-
pi6 BIANOBIAHO O MiCLieBUX NPaBIA YTINi3aLi eneKTPOHHWX BIXOKIB. BUPOGHNK He Hece BiAnoBiaanbHOCTI 3a byab-aki 36uTkw, W0
BUHUKNY BHACNIAOK HEAOTPUMAHHS LIMX IHCTPYKLIIA. BupobHuK 3anuiwac 3a coboto npaso 3MiHiBaTH NOCGHMK KOpUCTYBaya Ta BNpo-
Ba/KyBaTVl TeXHIYHi OHOBAEHHS 663 nonepeaHbOro NoBifoMAeHHs. OHOBAeHY BepCio NOCiGH1IKa KOPHCTYBaYa MOXHa 3aBaHTAKMTH Ha
caifrax www.videx.ua Ta www.videx.com.pl.

7. 3bEPIAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHA

3bepiraite Bupi6 B opuriHanbHiil ynakosLyi 3a Temnepatypu Big, -25°C Ao +40°C, y cyxomy MicLli, 3aXuLLeHOMY Bif NPAMUX COHFUHIX
npoMeHis. TPaHCNOPTYBaHHA A03B0NEHO Ha3eMHMM, MOPCbKIM ab0 MOBITPAHIM TPAHCTIOPTOM B OPUTiHaAbHilt yNakoBLIi BUPOBHNKa.
Jlata BupobHMLTBA Ta HOMep NapTii BKa3aHi Ha BUPOI Ta /oo iHANBiAyanbHiil ynakosLy. TepMik 30epiranHs 40 novaTky ekcnnyataui
-5 POKiB Bif AaTV BUPOBHULITBE.

8. TAPAHTIA

TapaHTiiiHuit TepMiH 3a3Ha4eHo Ha ynakoBLi BUPOBY Ta NOYMHAETHCA 3 faTin NPOAAKY. MPOTATOM rapaHTiiiHOro TepMity AeQexTHuit
BUPI6 Moxe byTi 3amiHeHuii abo NoBepHYTUi Nicns Npesy'ABNeHHA NIATBEPAKEHHS NOKYNKW. TaPaHTIA He NOWMPIOETLCA Ha: Mowwko-
[OKEHHS, CPUYUHEH] HenpaBUNbHIM BUKOPUCTHHAM; HecaHKLijoHOBaHe Po36upaHHs ab0 MeXaHiyHi NOWIKOAKEHHS; MOLIKOMKEHHS,
CPUYMHEH] OPC-MAKOPHIMI 0BCTaBUHAMM.

PL - POLSKI

Akumulatorowa lampka biurkowa LED.
Dziekujemy za wybér produktu Videx! Przed uzyciem prosimy o uwaine przeczytanie niniejszej instrukeji obstugi i zachowanie jej do
wykorzystania w przysztosci.

OPIS PRODUKTU

Ta akumulatorowa lampka biurkowa jest przeznaczona wylacznie do uiytku wewnatrz pomieszczent i dziata na whudowanym
akumulatorze. Posiada gtéwne $wiatto o regulowanej jasnodci, podéwietlenie RGB, tryb nocny, funkcje timera oraz wbudowang
funkeje odtwarzania biatego szumu/melodii.

1. PARAMETRY TECHNICZNE

1.1. Indeks modelu (ostatnia litera oznacza kolor produktu: W - biaty; G - zielony);
1.2. Moc znamionowa;

1.3. Strumien $wietiny;

1.4. Temperatura barwowa;

1.5. Wskaznik oddawania barw (CRI);

1.6. Zywotnos¢ diody LED (godziny);

1.7. Liczba cyKli przefaczania;

1.8. Kat wigzki $wiatta;

1.9. Specyfikacja baterii;



1.10. Parametry wejsciowe;

1.11. Prayblizony czas tadowania;

1.12. Czas pracy przy maksymalnej jasnosci (godziny);

1.13. Czas pracy przy minimalnej jasnosci (godziny);

1.14. Wymiary produktu;

1.15. Waga produktu;

1.16. Materiaty produktu;

1.17. Zakres temperatur pracy;

OPISIKON

1.18. Swiatlo gtéwne dziata bez zauwazalnego migotania;

1.19. Stopier ochrony: IP20 - ochrona przed ciatami statymi o $rednicy >12 mm; brak ochrony przed wilgocia;
1.20. Ochrona elektryczna: Klasa IIT - dziata wytacznie przy napieciu bezpiecznym bardzo niskim (SELV) z wbudowanego akumulatora
lub Zréda zasilania USB. Nie podtaczac bezposrednio do napiecia siecioweqo;

1.21. Wykgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczeri.

1.22. Uszkodzony dyfuzor $wiatfa, ekran lub ostone ochronng nalezy natychmiast wymienic;

2. OPIS PRODUKTU

2.1, Swiatto gféwne;

2.2. Swiatto RGB;

2.3. Pokretto sterowania Swiattem gfownym;
2.4, Przycisk RGB;

2.5. Przycisk lampki nocnej;

2.6. Praycisk timera;

2.7. Wskainik timera;

2.8. Praycisk odtwarzania/pauzy;

2.9. Praycisk przefaczania melodii;
2.10. Przycisk gtosnosci;

2.11. Portfadowania USB-C;

2.12. Wskaznik fadowania;

2.13. Glosnik;

2.14. Diwignia whaczania/wytaczania.

3. INSTRUKCJA OBSUGE

Waine: Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac urzadzenie. Patrz rozdziat 4 (tadowanie).

3.1. Diwignia wiaczania/wytaczania: Przesun diwignie do pozycji ON, aby whaczy¢ lampke. Przesurt ja do pozycji OFF, aby catkowicie
wytaczy€ urzadzenie.

3.2. Sterowanie lampka biurkowa: Naciénij pokretto sterujace, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampke gtowna. Gdy lampa jest wiaczona,
obr6¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszyc jasnosc, lub przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby ja
mniejszyC.

3.3. Praycisk RGB: Krdtkie naci$niecie wiacza lampke RGB. Kolejne krdtkie nacisniecia przetaczaja miedzy kolorami:

Gradient = Czerwony — Pomarariczowy —> Z6tty > Zielony —> Cyjan — Niebieski — Fioletowy — Wyt. Naciénij i przytrzymaj, aby
wytaczy¢ lampke RGB.

3.4. Praycisk lampki nocnej: Krotkie naciéniecie wiacza lampke nocna. Kolejne krétkie nacisnigcia przefaczaja miedzy kolorami:
Statyczny pomarariczowy —> Pulsujacy pomarariczowy —> Wyt Naciénij i przytrzymaj, aby wylaczy¢ lampke nocna.

Uwaga: Lampka RGB i lampka nocna nie moga dziatac jednoczednie.

3.5. Przycisk timera: Gdy $wiatto lub muzyka sg aktywne, krdtkie naci$niecie umozliwia wybdr czasu trwania timera: 30 min = 60
min = 90 min —> Wytaczenie timera. Odpowiedni wskaznik pokazuje wybrany czas. Po uptywie ustawionego czasu $wiatto i muzyka
wytaczaja sie automatycznie.
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3.6. Praycisk odtwarzania/pauzy: Naciénij krétko, aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie.

3.7. Praycisk wyboru melodii: Naciénij krétko, aby przefacza¢ dostepne dzwieki: Relaks — Fortepian —> Fale alfa—> Dungla—> Ocean
—> Bicie serca—> Burza —> Szum wentylatora —> Szum telewizora = Trzaskajacy ogien.

3.8. Praycisk gtosnosci: Naciénij krétko, aby przefaczac miedzy 5 poziomami gtosnosci.

4. tADOWANIE
Podtacz koricowke USB-A dotaczonego kabla do fadowarki $ciennej, a druga koricdwke do portu wejéciowego lampy. Kontrolka $wieci na
czerwono podczas fadowania i zmienia kolor na zielony po petnym natadowaniu. Uzywaj wytacznie kompatybilnych Zrodet zasilania USB 5 V.

5. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
5.1. Lampka biurkowa LED z akumulatorem; 5.2. Kabel tadujacy USB; 5.3. Instrukcja obstugi.

6. INSTRUKCJA KONSERWACL T BEZPIECZENSTWA

+ Lampe nalezy czyéci¢ suchg lub lekko wilgotna, miekkg Sciereczka. Nie naleiy uiywac Sciernych Srodkéw czyszczacych,
rozpuszczalnikow ani wody.

+ Unikac narazania lampy na dziatanie wilgoci lub ptyndw.

+ Przed dtugotrwatym przechowywaniem naleiy catkowicie natadowac lampe i tadowac j3 co najmniej co 4 miesiace, jesli nie jest
uzywana, aby wydtuzy¢ Zywotnosc baterii.

+ Nie przechowywa produktu z catkowicie roztadowanym akumulatorem, poniewaz gtebokie roztadowanie moze trwale go uszkodzic.
+ kadowac wyfacznie za pomoca dotaczonego kabla USB i kompatybilnego Zrédta zasilania 5 V.

* Przechowywac lampe w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana, i unikac dhugotrwatego narazenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

+ Unika¢ umieszczania lampy w poblizu materiatéw fatwopalnych lub Zrédet ciepta.

+ Nie demontowac, modyfikowac ani nie podejmowac préb samodzielnej naprawy produktu, poniewa: moze to spowodowac utrate
gwarangji.

+ Produkt zawiera niewymienne Zrédto Swiatta LED. Po osiagnieciu korica jego zywotnosci nalezy wymieni¢ caty produkt.

+ Nie uzywac lampy, jesli jest uszkodzona lub nie dziata prawidtowo.

Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Aby zapobiec zanieczyszczeniu Srodowiska, naleiy utylizowa produkt zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukeji. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany instrukji obstugi i wprowadzania aktualizacji
technicznych bez uprzedniego powiadomienia. Aktualng wersje instrukeji obstugi mozna pobrac ze stron www.videx.ua i www.videx.
com.pl.

7. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Produkt nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w temperaturze od -25°C do +40°C, w suchym miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego. Dozwolony jest transport ladowy, morski lub lotniczy w oryginalnym opakowaniu producenta.
Data produkcji i numer partii znajduja sie na produkcie i jego opakowaniu jednostkowym.

8. GWARANCJA

Okres gwarancji podany jest na opakowaniu produktu i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancji wadliwy produkt
moze zosta¢ wymieniony lub zwrécony za okazaniem dowodu zakupu. Gwarancja nie obejmuje: uszkodzeri powstatych na skutek
niewtasciwego uiytkowania; nieautoryzowanego demontazu lub uszkodzert mechanicznych; uszkodzen powstatych w wyniku sity
wyiszej.

CZ- CESTINA

Dobiject stolni LED lampa.
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Viidex! Pfed pouZitim si peclivé prectéte tuto uZivatelskou pfirucku a uschovejte si i pro budouci
poufiti. 7



POPIS PRODUKTU

Tato dobfjec stolni lampa je urcena pouze pro pouiiti v interiéru a je napdjena vestavénou dobijeci baterii. Je vybavena hlavnim
svétlem s nastavitelnym jasem, RGB podsvicenim, nocnim rezimem, funkci casovace a vestavénym prehrévanim bilého Sumu /
melodie.

1, TECHNICKE PARAMETRY

1.1. Index modelu (posledni pismeno oznacuje barvu produktu: W - bilg; G - zelend);
1.2. Jmenovity vykon;

1.3. Svételny tok;

1.4. Teplota chromatinosti;

1.5. Index podani barev (CRI);

1.6. Zivotnost LED (hodiny);

1.7. Pocet spinacich cykld;

1.8. Uhel vyzafovani;

1.9. Specifikace haterie;

1.10. Vstupni parametry;

1.11. Pribliznd doba nabijent;

1.12. Doba provozu pfi maximélnim jasu (hodiny);

1.13. Doba provozu pfi minimélnim jasu (hodiny);

1.14. Rozméry produktu;

1.15. Hmotnost produktu;

1.16. Materidly produktu;

1.17. Rozsah provoznich teplot;

POPISIKON

1.18. Hlavni svétlo funguje bez znatelného blikdni;

1.19. Trida ochrany proti vniknuti pevnjch predmétd: IP20 - chranéno proti pevnym predmétim >12 mm; Zadnd ochrana proti
vihkosti;

1.20. Elektrickd ochrana: Trida III - funguje pouze na bezpetné nizké napéti (SELV) z vestavéné dobijeci baterie nebo ze zdroje
napéjeni USB. Nepfipojujte piimo k sitovému napéti;

1.21. Pouze pro vnitfni pouiti.

1.22. Poskozeny difuzér svétla, stinidlo nebo ochranny kryt musf byt okamité vyménény;

2. PREHLED PRODUKTU

2.1, Hlavni svétlo;

2.2. RGB svétlo;

2.3. Ovladaci knoflik hlavniho svétla;
2.4, Tlaitko RGB;

2.5. Tlacitko nocniho svétla;
2.6. Tlacitko Casovace;

2.7. Indikétor casovace;

2.8. Tlatitko pFehrdvéni/pauzy;
2.9. Tlatitko prepindni melodif;
2.10. Tlacitko hlasitosti;

2.11. Nabijecf port USB-C;
2.12. Indikdtor nabijent;

2.13. Reproduktor;

2.14. Pdcka zapnuti/vypnuti.



3. POKYNY K PROVOZU

Dileité: Pred prvnim pouitim zafizeni piné nabijte. Viz ¢ast 4 (Nabijeni).

3.1. Pécka ZAPNUTO/VYPNUTO: Posunutim pécky do polohy ZAPNUTO zapnete lampu. Posunutim do polohy VYPNUTO zafizeni zcela
vypnete.

3.2. Ovladénf stolni lampy: Stisknutim ovlddaciho knofliku zapnete nebo vypnete hlavni svétlo. Kdyz svétlo sviti, otacenim knofliku ve
sméru hodinovych ruticek jas zvjiite a proti sméru hodinovyich rucicek jas sniite.

3.3 Tlatitko RGB: Kréitkym stisknutim zapnete RGB svétlo. Opakovanym kréitkym stisknutim se prepind mezi barvami:

Gradient —> Cervena — Oraniova — Zlutd > Zelend > Azurové — Modré —> Fialové — Vypnuto. Stisknutim a podrenim vypnete
RGB svétlo.

3.4.Tlacitko nocniho svétla: Krétkym stisknutim zapnete rezim nocniho svétla. Opakovanym kratkym stisknutim se prepind mezi: Staticka
oranzovd — Dychajici oranzové —> Vypnuto. Stisknutim a podrZenim vypnete nocni svétlo.

Pozndmka: RGB svétlo a nocnf svétlo nemohou fungovat soucasné.

3.5. Tlacitko casovace: Pokud je aktivni svétlo nebo hudba, krétkym stisknutim vyberte dobu trvéni casovace: 30 min = 60 min = 90
min—> Casovat vypnut. PFislusny indikator zobrazuje vybranj ¢as. Po vypréeni éasu se svétlo i hudba automaticky vypnou.

3.6. Tlacitko Prehrét/pozastavit: Krétkym stisknutim spustite nebo pozastavite prehravani.

3.7. Tatitko vybéru melodie: Kratkym stisknutim pFepindte mezi dostupnymi zvuky: Relaxace —> Klavir — Alfa viny = Dzungle —>
Ocedn —> Tep —> Bourka —> Hluk ventildtoru —> Staticky Sum televizoru = Praskajici ohe.

3.8. Tlatitko hlasitosti: Kratkym stisknutim prepindte mezi 5 Grovnémi hlasitosti.

4, NABIJENT
Pripojte konec USB-A dodaného kabelu k nabijecce ve zdi a druhy konec do vstupniho portu lampy. Indikator sviti cervené béhem
nabijeni a po piném nabitf se rozsviti zelené. Pouivejte pouze kompatibilni 5V USB zdroje napdjen.

5. OBSAH BALEN]
5.1. Dobiject LED stolnf lampa; 5.2. Nabijeci kabel USB; 5.3. Uzivatelska pfirucka.

6. POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST

+ Lampu istéte suchym nebo mirné navihcenym mékkym hadfikem. Nepoutivejte abrazivni Cistici prostFedky, rozpoustédla ani vodu.
+ Nevystavujte lampu vihkosti nebo kapalinam.

+ Pfed dlouhodobym skladovénim lampu piné nabijte a pokud ji nepouiivéte, nabijte ji alespof kazdé 4 mésice, abyste zachovali jeji
fivotnost.

+ Neskladujte vyrobek s piné vybitou baterif, protoze hluboké vyhiti méize baterii trvale poskodit.

+ Nabijejte pouze pomoci dodaného kabelu USB a kompatibilniho 5V zdroje napdjent.

+ Pokud lampu nepoutivéte, skladujte ji na chladném a suchém misté a vyhnéte se delsimu vystaveni pfimému slunecnimu zéfeni.

* Neumistujte lampu do blizkosti hoflavych materiald nebo zdrojd tepla.

+ Nerozebirejte, neupravujte ani se nepokousejte o opravu vyrobku sami, mohlo by dojit ke zruSenf zaruky.

+ \ijrobek obsahuje nevyménitelny LED zdroj svétla. Po skonceni své Zivotnosti je nutné vymenit cely vyrobek.

+ NepouZivejte lampu, pokud je poskozend nebo nefunkéni.

Vyrobek obsahuje dobijeci lithiovou baterii. Abyste zabranili znecisténi Zivotniho prostredi, zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi
predpisy o elektronickém odpadu. Vjrobce nenese odpovédnost za zadné Skody vzniklé v dlisledku nedodrzent téchto pokynd. Vijrobce
si vyhrazuje prévo zménit uZivatelskou pfirucku a zavést technické aktualizace bez predchoziho upozornéni. Aktualizovand verze
uzivatelské prirucky je k dispozici ke stazeni na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

7. SKLADOVANE A PREPRAVA

Vijrobek skladujte v originalnim obalu pfi teplotéch od -25 °C do +40 °C, na suchém misté mimo dosah pfimého slunetniho zéfeni.
Preprava je povolena pozemni, ndmofni nebo leteckou dopravou v originalnim obalu vyrobce. Datum vjroby a Cislo Sarze jsou uvedeny
navyrobku ajeho individudinim obalu.

8. ZARUKA



Zéruéni doba je uvedena na obalu vrobku a zacind bézet datem prodeje. Béhem zarucni doby mize byt vadny vjrobek vyménén nebo
vrécen po priedlozeni dokladu o koupi. Zéruka se nevztahuje na: Poskozeni zplisobené nespravnym poufitim; Neopravnénou demontaZ
nebo mechanické poskozeni; Poskozeni zplsobené vy3si moci.

HU - MAGYAR

LED Gjratdlthetd asztali lampa.
Koszonjiik, hogy a Videx termékét valasztotta! Kérjiik, haszndlat eldtt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatt, és orize meg
késdbbi felhaszndlds céljdhol.

TERMEKLETRAS )

£z az Gjratdlthetd asztali ldmpa kizdrolag beltéri hasznlatra készillt, és beépitett Ujratdlthetd akkumuldtorral miikddik. Allithato
fényerej(i fo limpdval, RGB hattérvildgitassal, éjszakai fény méddal, id6zitd funkcidval és beépitett fehér zaj/dallam lejtszassal
rendelkezik.

1. MUSZAKI PARAMETEREK

1.1. Modell index (az utols6 bet(i a termék szinét jelzi: W - Fehér; G - Z6ld);

1.2. Névleges teljesitmény;

1.3. Fénydram;

1.4, SzinhOmérséklet;

1.5. Szinvisszaadasi index (CRI);

1.6. LED élettartama (ora);

1.7. Kapesolési ciklusok szdma;

1.8. Sugdrzdsi szbg;

1.9. Akkumulator specifikdcidja;

1.10. Bemeneti paraméterek;

1.11. Hozzdvetdleges toltési id;

1.12. Uzemidd maximélis fényerdn (6ra);

1.13. Uzemidd minimélis fényer6n (ora);

1.14. Termék méretei;

1.15. Termék stilya;

1.16. Termék anyagai;

1.17. Uzemi hémérséklet-tartomény;

TKONOK LEIRASA

1.18. Af6 [ampa észrevehetd villogas nélkiil miikodik;

1.19. Védettséqi osztaly: IP20 - >12 mm méret(i szildrd targyak ellen védett; nedvesség ellen nem védett;
1.20. Elektromos védelem: IIL. osztély - csak biztonségi extra alacsony fesziiltséggel (SELV) miikadik a beépitett (jratolthetd
akkumulatorrél vagy USB tdpforrésrdl. Ne csatlakoztassa kdzvetleniil a hal6zati fesziiltséghez;
1.21. Csak beltéri haszndlatra.

1.22. A sérillt fénysz6rdt, erny6t vagy véddhurkolatot azonnal ki kell cserélni;

2. TERMEK ATTEKINTESE
2.1.F8 ldmpa;

2.2.RGBlampa;

2.3, Fo vildgitds vezérldgombja;
2.4.RGB gomb;

2.5. Ejszakai fény gombja;
2.6.1d6zit6 gomb;



2.7.1d0zitd jelz0fénye;

2.8. Lejtszds/sziinet gomb;
2.9. Dallamvaltd gomb;
2.10. Hangerd gomb;

2.11. USB-C téltport;
212.Toltésjelz6;

2.13. Hangszoro;

2.14. Be/Ki kar.

3. UZEMELTETEST UTASITASOK

Fontos: EIs6 haszndlat eldtt toltse fel teljesen a késziléket. Lasd a 4. szakaszt (Téltés).

3.1. BE/KI kar: Aldmpa bekapcsoldsahoz cslisztassa a kart BE dlldsba. A készilék teljes kikapcsoldsahoz csisztassa KI dlldsha.

3.2. Asttali 1dmpa vezérlése: A f6 lampa be- vagy kikapcsoldsahoz nyomja meg a vezérlégombot. Amikor a lampa vilagit, a fényer6
noveléséhez forgassa el a gombot az ramutaté jdrdsdval megegyezden, csokkentéséhez pediq az 6ramutatd jdrasaval ellentétesen.
3.3.RGB gomb: Réviden nyomja meg az RGB fény bekapcsolasahoz. Ismételt rvid megnyomasokkal vdlthat a szinek kozott:

Altalénos szindtmenet — Piros — Narancssérga = Sarga —> Z6ld —> Cidn > Kék — Lila — Ki. Nyomja meg s tartsa lenyomva az
RGB fény kikapcsoldsahoz.

3.4, Ejszakai fény gomb: Roviden nyomja meg az éjszakai fény mod bekapcsolsahoz. Ismételt rovid megnyomasokkal vélthat
a kovetkez6k kozott: Statikus narancssérga —> Lélegd narancssarga — Ki. Nyomja meg és tartsa lenyomva az éjszakai fény
kikapcsoldsahoz.

Megjeqyzés: Az RGB fény és az éjszakai fény nem miikddhetnek egyszerre.

3.5. 1d0zitd gomb: Amikor a fény vagy a zene aktiv, réviden nyomja meg az idézitd idétartamanak kivdlasztésahoz: 30 perc = 60
perc = 90 perc —> 1d0zitd kikapcsolva. A megfeleld jelz6fény mutatja a kivélasztott iddt. Amikor az idézitd lejér, a fény és a zene
automatikusan kikapcsol.

3.6. Lejatszds/sziinet gomb: Réviden nyomja meg a lejatszés elinditésahoz vagy sziineteltetéséhez.

3.7. Dallamvalaszté gomb: Réviden nyomja meg a rendelkezésre 4ll6 hangok kozotti valtashoz: Relaxdcid —> Zongora —> Alfa hullamok
> Dzsungel > Ocedn —> Safwerés — Zivatar — Ventilstorzaj — TV statikus zaja > Ropogo tiiz.

3.8. Hangerd gomb: Roviden megnyomva 5 hangerdszint kozil vlaszthat.

4.T0LTES
Csatlakoztassa a mellékelt kabel USB-A végét egy fali toltohoz, a masik végét pedig a ldmpa bemeneti portjdhoz. A jelz6fény toltés
kbzben pirosan vildgit, teljes feltltés utn pedig zoldre valt. Kizdrdlag kompatibilis 5 V- USB dramforrasokat haszndljon.

5.ADOBOZ TARTALMA
5.1. LED-es djratdlthet asztali lampa; 5.2. USB toltckabel; 5.3. Haszndlati Gtmutatd.

6. KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Tisztitsa meg a ldmpét szdraz vagy enyhén nedves, puha ruhdval. Ne haszndljon siroldszereket, oldészereket vagy vizet.
+ Keriilje a ldmpa nedvességnek vagy folyadékoknak vald kitételét.

+ Hosszd tévd tarolds eldtt toltse fel teljesen a Idmpat, és legaldbb 4 havonta, ha nem haszndlja, hogy megdrizze az akkumuldtor
8lettartamat.

+ Ne tdrolja a terméket teljesen lemeriilt akkumulatorral, mivel a mélykisiilés véglegesen kérosithatja az akkumulatort.

+ Csak a mellékelt USB-kabellel és kompatibilis 5 V-os tépforrdssal toltse.

+ Haszndlaton kivil hivds, széraz helyen térolja a lampét, és keriilje a hosszan tart6 kézvetlen napfénynek valo kitettséget.
+ Keriilje a ldmpa gydlékony anyagok vagy hforrdsok kézelébe helyezését.

+ Ne szerelje szét, ne modositsa, és ne probalja meg sajat maga javitani a terméket, mert ez érvénytelenitheti a garanciat.
+ Atermék nem cserélhetd LED-es fényforrést tartalmaz. Amikor eléri élettartama végét, a teljes terméket ki kell cserélni.

+ Ne hasznélja a [dmpét, ha sériilt vagy hibésan miikodik.
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+ Atermék Gjratlthetd litium akkumultort tartalmaz. A kbryezetszennyezés megelzése érdekében a terméket a helyi elektronikai
hulladékokra vonatkoz6 elirdsoknak megfelelden drtalmatlanitsa. A gyart6 nem véllal felel6sséget a jelen utasftdsok be nem
tartasabol eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot, hogy eldzetes értesités nélkiil modositsa a felhasznéloi kézikonyvet és miiszaki
frissitéseket hajtson végre. Afelhaszndl6i kézikanyw frissitett verzija letdlthet6 a www.videx.ua és a www.videx.com.pl weboldalakrl.
7. TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket eredeti csomagoldsaban, -25°C és +40°C kdzotti hémérsékleten, széraz, kbzvetlen napfénytél védett helyen térolja. A
szallitds szérazfoldi, tengeri vagy Iégi (ton, a gyartd eredeti csomagoldsaban megengedett. A gyartasi datum és a gydrtdsi szam a
terméken és az egyedi csomagoldsén taldlhatd.

8. GARANCIA

A jotallasi iddszak a termék csomagoldsan van feltiintetve, és az eladds ddtumatol kezdddik. A jtalldsi iddszak alatt a hibds termék
a vasdrldst igazold bizonylat bemutatdsdval kicserélhetd vagy visszakildhet6. A jotallds nem terjed ki: Nem rendeltetésszer(i
haszndlathol eredd karokra; Jogosulatlan szétszerelésre vagy mechanikai sérilésre; Vis maior okozta kdrokra.

RO - ROMANA

Lampa de birou LED reincdrcabild.
V& multumim cd afi ales un produs Videx! Vd rugdm sd cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizare si s il pastrati
pentru referinte ulterioare.

DESCRIEREA PRODUSULUT

Aceastd lampa de hirou reincarcabild este conceputd numai pentru utilizare in interior si functioneazé cu o baterie refncarcabila
incorporata. Dispune de o lumind principald cu luminozitate reglabild, iluminare de fundal RGB, mod de lumind nocturnd, functie de
temporizator si redare de zgomot alb/melodie incorporata.

1. PARAMETRI TEHNICI

1.1. Indexul modelului (ultima litera indicd culoarea produsului: W - Alb; G - Verde);
1.2. Putere nominald;

1.3. Flux luminos;

1.4. Temperatura de culoare;

1.5. Indicele de redare a culorilor (IRC);

1.6. Durata de viata a LED-ului (ore);

1.7. Numdrul de cicluri de comutare;

1.8. Unghiul fasciculului;

1.9. Specificatiile bateriei;

1.10. Parametrii de intrare;

1.11. Timp aproximativ de incarcare;

1.12. Durata de functionare la luminozitate maximd (ore);

1.13. Durata de functionare la luminozitate minim (ore);

1.14. Dimensiunile produsului;

1.15. Greutatea produsului;

1.16. Materialele produsului;

1.17. Intervalul temperaturii de functionare;

DESCRIEREA ICOANELOR

1.18. Lumina principald functioneaza férd palpairi vizibile;

1.19. Clasa de protectie la patrundere: IP20 - protejat impotriva obiectelor solide >12 mm; fard protectie impotriva umezelii
1.20. Protectie electricd: Clasa III - functioneazd numai la tensiune foarte joasd de sigurantd (SELV) de la bateria reincdrcabila
Tncorporatd sau de la o sursd de alimentare USB. Nu conectati direct la tensiunea retelei;
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1.21. Doar pentru utilizare in interior.
1.22. Un difuzor de lumind, ecran sau capac protector deteriorat trebuie nlocuit imediat;

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
2.1, Lumind principald;

2.2. Lumind RGB;

2.3. Buton de control al luminii principale;
2.4, Buton RGB;

2.5. Buton lumind de noapte;

2.6. Buton temporizator;

2.7. Indicator temporizator;

2.8. Buton redare/pauzd;

2.9. Buton comutare melodii;

2.10. Buton volum;

2.11. Port de incdrcare USB-C;

2.12. Indicator incdrcare;

2.13. Difuzor;

2.14. Manetd pornit/oprit.

3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Important: Incércati complet dispozitivul nainte de prima utilizare. Consultat Sectiunea 4 (ncrcare).

3.1. Manetd pornit/oprit: Glisati maneta in pozitia pornit pentru a alimenta lampa. Glisati-o in pozitia oprit pentru a opri complet
dispozitivul.

3.2. Control lampa de birou: Apdsati butonul de control pentru a porni sau opri lumina principald. Cand lumina este aprinsa, rotiti
butonul in sensul acelor de ceasornic pentru a creste luminozitatea i in sens invers acelor de ceasornic pentru a o reduce.

3.3. Buton RGB: Apdsare scurtd pentru a activa lumina RGB. Apdsari scurte repetate parcurg culorile:

Gradient = Rosu —> Portocaliu —> Galben — Verde —> Cian — Albastru = Mov —> Oprit. Apdsare si mentinere apdsatd pentru a
opri lumina RGB.

3.4.Buton lumind de noapte: Apdsare scurta pentru a activa modul lumind de noapte. Apasari scurte repetate parcurg: Portocaliu static
—> Portocaliu respirahil = Oprit. Apdsare si mentinere apdsatd pentru a opri lumina de noapte.

Notd: Lumina RGB si lumina de noapte nu pot functiona simultan.

3.5. Buton temporizator: Cand lumina sau muzica sunt active, apasare scurtd pentru a selecta durata temporizatorului: 30 min = 60
min —> 90 min —> Temporizator oprit. Indicatorul corespunzdtor aratd timpul selectat. Cand temporizatorul expird, atat lumina, cat si
muzica se sting automat.

3.6. Buton redare/pauzd: Apasare scurtd pentru a porni sau a intrerupe redarea.

3.7. Buton de selectare a melodiei: Apsare scurtd pentru a parcurge sunetele disponibile: Relaxare — Pian —> Unde alfa—>Jungld =
Ocean —> Batdi de inima = Furtund —> Zgomot ventilator = Zgomot static TV—>Foc trosnit.

3.8. Buton Volum: Apdsare scurtd pentru a parcurge cele 5 niveluri de volum.

4.INCARCARE
Conectati capdtul USB-A al cabluluiinclus la unincdrcdtor de perete si celalalt capdt a portul de intrare al lampii. Indicatorul se aprinde
inrosu in timpul fncdrcdrii si devine verde cénd este complet incarcat. Utilizati numai surse de alimentare USB de 5V compatibile.

5. CONTINUTUL CUTIEI

5.1. Lampd de birou LED reincdrcabil; 5.2. Cablu de incércare USB; 5.3. Manual de utilizare.

6. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE I SIGURANTA

+ Curdtati lampa cu o carpa moale, uscatd sau usor umedd. Nu utilizati agenti de curdtare abrazivi, solventi sau apa.
+ Evitati expunerea lampii la umezeald sau lichide.
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+ Relncdrcati complet lampa inainte de depozitarea pe termen lung si reincarcati-o cel putin la fiecare 4 luni dacé nu este utilizata,
pentru a conserva durata de viatd a bateriei.

+ Nu depozitati produsul cu o baterie complet descarcatd, deoarece descarcarea profunda poate deteriora permanent bateria.

+ Incércati numai cu cablul USB furnizat si o surs de alimentare compatibil3 de 5V.

+ Deporitati lampaintr-un loc récoros si uscat atunci cand nu este utilizatd si evitati expunerea prelungita la lumina directd a soarelui.
« Evitati amplasarea [dmpii in apropierea materialelor inflamabile sau a surselor de caldurd.

+ Nu dezasamblati, modificati si nu incercati sa reparati singur produsul, deoarece acest lucru poate anula garantia.

+ Produsul contine o sursa de lumind LED nefnlocuibild. Cand aceasta ajunge la sférsitul duratei de viatd, intrequl produs trebuie
Tnlocuit.

+ Nu utilizati lampa dacd este deteriorata sau functioneaza defectuos.

Produsul contine o baterie reincarcabild cu litiu. Pentru a preveni poluarea mediului, eliminati produsul in conformitate cu
reglementarile locale privind deseurile electronice. Producdtorul nu va fi tras la raspundere pentru nicio dauna rezultatd din
nerespectarea acestor instructiuni. Producétorul si rezervd dreptul de a modifica manualul e utilizare si de a implementa actualizéri
tehnice fard notificare prealahild. Versiunea actualizatd a manualului de utilizare este disponibild pentru descdrcare de pe www.
videx.ua si www.videx.com.pl.

7. DEPOZITARE SI TRANSPORT

Depozitati produsul in ambalajul original la temperaturi de la ~25°C la +40°C, ntr-un loc uscat, ferit de lumina directd a soarelui.
Transportul este permis pe uscat, pe mare sau pe aer, in ambalajul original al producdtorului. Data productiei si numarul lotului sunt
indicate pe produs si pe ambalajul séu individual.

8. GARANTIE

Perioada de garantie este indicatd pe ambalajul produsului si incepe de la data vanzirii. fn perioada de garantie, un produs
defect poate fi inlocuit sau returnat la prezentarea dovezii de achizitie. Garantia nu acoperd: Daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare; Dezasamblarea neautorizatd sau deteriorarea mecanic; Daunele cauzate de fortd majord.

BG - BB/ITAPCKU

LED aKymynatopHa HacTonHa nlamna.
brarogapum i, Ye u3bpaxte npoaykT Ha Videx! Mons, npouereTe BHUMaTenHo T0Ba PbKOBOACTBO 3a NoTpe6uTens npeay ynotpeba
1170 3ana3eTe 3a Gb/elLyt cnpasKu.

OMUCAHVE HA POLYKTA

Ta3it akyMynaTopHa HacTonHa NlamMna e npeqHasHaeHa camo 3a ynotpe6a Ha 3akpuTo 1 paborh ¢ BrpajeHa akymynatopHa Garepus.
T4 pa3nonara C 0CHOBHA CBETANHA C PEryTupyema ApocT, RGB MOACBETKA, PEXIM Ha HOLUHO OCBETAEHYE, QYHKLUA TailMep 1 Brpa-
fiet 651 Lwym/Bb3NPON3BENKAAHE Ha MENORMS.

1. TEXHUYECKM NAPAMETPH

1.1. MHpexc Ha Mofena (nocneawara 6ykea nokassa UseTa Ha npoaykTa: W - ban; G - 3enen);
1.2. HoMUHanHa MowHocT;

1.3. CBETAUHEH NOTOK;

1.4. LiBeTHa Temnepatypa;

1.5. MHzexc Ha upetonpepasate (CRI);
1.6. X1BOT Ha CBeTOAMOAa (YacoBe);
1.7. Bpoii UnKAK Ha NPeBKA0YBaHe;
1.8. brbn Ha nbya;

1.9. Cneundwkauus Ha barepusta;
1.10. BxoaHu napamerpu;



1.11. ipubnu3uTenHo Bpeme 3a 3apexzate;

1.12. Bpewme Ha pa6ota npyt MakcUManHa SpKocT (4acose);
1.13. Bpewe Ha pa6ota npy MUHUMANHa SpKOCT (4acose);
1.14. Pa3mepu Ha npoayKTa;

1.15. Terno Ha npogyKTa;

1.16. Matepuany Ha npoaykTa;

1.17. Pa6oteH TemnepatypeH Ananason;

OMMCAHNE HA UKOHWUTE

1.18. OcHoBHara caeTnuHa paboti 6e3 3abenexmumo Tpentexe;

1.19. Knac Ha 3awwwTa ot npoukeae: IP20 - 3awutex oT TBbPAK NPeAMETH >12 MM; HAMA 3alLuTa oT Bnara;

1.20. Enextpuyecka 3awmra: Knac IIT - pabory camo ¢ 6e3onacHo CBPbXHICKO Hanpexetue (SELV) oT Brpajenara akymynatopHa bare-
pus i USB U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe. He (Bbp3BaiiTe AMPEKTHO KbM MPEXOBOTO HaNpexeHie;

1.21. Camo 3a BLTpellHa ynoTpeda.

1.22. MoBpefeH Audy3ep Ha CBETAMHA, eKpaH IV 3alLNTeH Kanak Tps6Ba fa GbaT CMeHeHU He3abasHo;

2. OBLL, NPEMNES HA NPOJYKTA

2.1. OCHOBHa CBETMUHA;

2.2. RGB cBetnuHa;

2.3. Konue 3a ynpas/ieHie Ha 0CHOBHaTa CBETIMHA;
2.4. RGB byoH;

2.5. ByTOH 33 HOLLHA CBETMUHA;

2.6. byToH 3a Tailmep;

2.7. Uupauatop 3a Taitmep;

2.8. byToH 3a Bb3Npou3BENaAHe/May3a;
2.9. ByTOH 33 NpeBKI0YBAHE Ha MeNoAui;
2.10. ByToH 3a Cina Ha 3BYKa;

2.11. USB-C nopr 3a 3apexaatie;

2.12. MHavkartop 3a 3apexfane;

2.13. Bucoxorosopuren;

2.14. JlocT 3a BKNI0YBAHE/V3KH0YBaHe.

3. MHCTPYKLIUIA 3A PABOTA

BaxHo: 3apeneTe HambAHo yCTPOiCTBOTO Npeu Mbpaa ynotpeda. Binkte Pasgen 4 (3apexate).

3.1, Nocr 3a BKN./U3K.: Mnb3xere nocta B nonoxenue BKI., 3a na sknioynTe namnara. Mab3uere ro 8 nonoxetme 3K, 3a ga
U3KAI04WTe YCTPOVCTBOTO HanbHO.

3.2. YnpaBneHue Ha HacTonHaTa namna: HaTucHeTe konyeto 3a ynpasnetie, 3a Aa BKNIOYMTE WAV U3KNI0YWTE OCHOBHaTa CBETAMHa. Ko-
raTo CBETAUHaTa e BKNI0YeHa, 3aBbpTeTe KONYeTo N0 YacoBHIKOBATa CTPeNKa, 3a 1a yBENUUMTE APKOCTTa, 1 06PaTHO Ha YaCOBHMKOBATa
(Tpenka, 3a A Hamanue ApKOCTTa.

3.3. RGB 6yToH: HarucHere KpaTko, 3a fa BK1iouuTe RGB cBernHaTa. MHOTOKpATHUTE KpaTkW HaTUCKaHWS MPEBKNI0YBaT MEXAY LIBETOBETE:
Tpapuent —> Yepsexo —> Opareso —> Xbnto —> 3eneHo — Linat —> Cuxbo —> Jlunaso —> W3knioyeHo. Hatvcere n 3appbie, 3a
fa u3knioynte RGB ceeTnuHara.

3.4. ByTOH 3a HOLLHa CBETAUHa: HaTCHeTe KPaTKo, 33 Aa BKAIYMTE PEXMM Ha HOLLKA CBETAMHA. MHOTOKPATHMTE KpaTKit HaTUCKaHUS
NpeBK0YBaT Mexay: CTaTiyHO OpaHKeBo —> [luluiallio oparxkeso —> V3knioueHo. HatucHere 1 3afipbie, 3a Aa M3KMIOYMTe HOLLHaTa
CBETNHA.

3abenexka: RGB CBeTNMHaTa U HOLLHATa CBETAUHA He MOraT Aa paboTaT eAHOBPEMEHHO.

3.5. ByToH 3a Taiimep: Korato CBeTIMHaTa nK My3WKaTa Ca akTUBHM, HaTUCHETe KPaTKO, 33 fia U36epeTe NPOALAXUTENHOCT Ha TaiiMepa:
30 MuH —> 60 MUK —> 90 Mt —> TaiiMepbT e u3kniodeH. CbOTBETHWST MHAUKATOp NoKa3Ba u36paHoTO BpeMe. KoraTo TaiiMepbT u3te-
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Ye, CBETAMHATA 1 My3UKATa Ce U3KNI0YBAT aBTOMATHYHO.
3.6. byToH 3a Bvb3NpoU3BEXaHe/Nay3a: HaTiCHeTe KpATKO, 33 Aa CTApTUPATe WAV NOCTABHT Ha Nay3a Bb3NPOU3BEK/IAHETO.

3.7. byTok 3a 360p Ha Menogwst: HatiicHeTe KpaTKo, 3a fia NPeBKN0YBATE MeX(ly HaNMuHUTe 38yLut: Penakcauus — MaHo = Anda
BbAHN —> [IkyHrna —> Okean —> Copreden puTbM —> [pbMoTesuyHa byps —> LLym ot BeHTnaTop —> CTaTuyen LyM o Tenesusop
—> MpaLLALy orbH.

3.8. ByToH 3a Cuna Ha 38yka: HaTucHeTe kpaTko, 3a i NPEBKAIDYBATE MEX[y 5 HMBa Ha CUna Ha 3BYKa.

4. 3APEXXIAHE
CBbpiere USB-A kpas Ha BKN104eHIS Kaben KbM 3aPsaHO YCTPOTICTBO, a fIpyriis Kpait KbM BXOAHHS NOPT Ha namNara. /AHAuKaTopbT BeTH yep-
BEHO 110 BPeNE Ha 3apeXfjaHe U CTasa 3eN1eH, KOraTo € HaMbiHO 3apefieH. V3non3aitre camo chMecTiMit 5V USB M3TO4HILIM Ha 3axpaHBaKe.

5. ChIIbPKAHVE HA KYTUATA
5.1. LED akymynatopHa HacronHa namna; 5.2. USB kaben 3a 3apexiate; 5.3. PbkoBOZCTBO 3a notpebuTens.

6. MIHCTPYKLIAV 3A NOZAPBXKA W BE3OMACHOCT

+ MoumcTaaiiTe namnara CbC Cyxa M N1eKo BaxHa Meka kbpna. He u3non3saitTe abpasisHi NOYNCTBALLY Npenapary, pasTeopuTent
i Bofia.

* 11365rBaiiTe u3naraHeTo Ha namnata Ha nara Ak TeYHOCTA.

* 3ape/jere HanbAHO NaMnaTa NPeAy AbATOCPOUHO ChXPAHEHIE U § 3apexaaiiTe NOHe Ha BCekw 4 MeCela, ako He 4 u3non3sare, 3a 4
3aMa3iTe XMBOTa Ha Oatepusra.

+ He cbxpansiBaiire npoaykTa ¢ HanbAHo papefieHa barepus, Thil kato AbNBOKOTO paspex/aHe MOXe TpaiiHo Aa 5 noBpey.

* 3apexpaiiTe camo ¢ npeaoctasenis USB kaben it CbBMeCTIM 5V M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe.

+ ChXparsBaifTe NaMnaTa Ha X1a[iHO U CyX0 MACTO, KOaTo He Ce M3n0A13Ba, U 130ATBaiiTe MPOXBAKMUTENHO U3NaraHe Ha NPAKa CbH-
4eBa CBETANHA.

* 11365rBaiiTe NOCTaBAHETO Ha NaMnata B 6AU30CT 40 3aNanvIMit MaTepyanyt Wt U3TOUHWLY Ha TONMMHA.

* He pa3rnobssaiite, MoaQULMpaiiTe 1 He Ce ONMTBAIiTe 43 peMOHTUpaTe NPOAYKTa CamM, Thil Karo T0BA MOXe A3 aHyAUpa rapan-
uwsa.

+ [IpomyKTHT ChAbPKa HecMensem LED n3TouHmK Ha CBeTAMHA. Korato 4OCTUTHE Kpas Ha eKCNNI0ATALMOHRIS CUKUBOT, LENUAT NPOAYKT
Tp6Ba fa 6b/le CMeHeH.

* He v3non3saiite namnata, ako e noBpe/eHa ik He paboti npasiaHo.

TpoayKTT ChbpXa npe3apexaalla ce nuTuesa batepus. 3a 4a NpefoTBpPaTUTE 3aMbPCABAHE HA OKONHATA CPe/ja, U3XBbpNETe NPo-
[iyKTa B CbOTBETCTBINe C MeCTHUTe Pa3nope/6it 3a eneKTPOHHI OTNaAbLM. [TPOU3BOAUTENAT He HOCH OTTOBOPHOCT 33 KaKBUTO 1 fja €
L{eTH, MPOM3TUYALLM OT HECNa3BAHETO Ha Te3U MHCTPYKLMK. [TPOU3BOAUTENST Ci 3ana3sa NPaBoTo Aa NPOMEHS PbKOBOACTBOTO 3a no-
Tpe6uTens 1 a BbBEX/1a TeXHUYeCKky aKTyanu3aLyi 6e3 npeaBapuTeNHo yBeoMAeHHe. AKTyanu3upaHata Bepcis Ha pbkOBOACTBOTO
33 n0Tpe6uUTeNs e A0CTbMHa 3a U3TernaHe ot www.videx.ua n www.videx.com.pl.

7. CbXPAHEHVE A TPAHCTIOPT

CbxpaHsBaiiTe NpofiyKTa B OPUTMHaNHaTa onaxoska npu Temneparypy ot -25°C o +40°C, Ha cyxo MACTO, aney oT NpaKa CTbHYeBa
(BeTNMHA. TPAHCNOPTUPAHETO e Pa3peLUeHo N0 Cylia, MOpe AW Bb3yX B OPUTMHANHATA ONakoBKa Ha Npou3BoawTens. [larata Ha
NPOU3BO/ACTBO M HOMEPDT Ha NapTUAaTa Ca NoCoYeHM BbPXy NPO/YKT U HeroBaTa UHAMBHAYaNHa ONaKoBKa.

8. TAPAHLIA

TapaHLMOHHIAT CPOK @ NOCOYeH BbPXy ONaKOBKATA Ha NPOAYKTa U 3aN0uBa OT fiaata Ka NPoAax6a. Mo BpeMe Ha rapaHLMOHHMS
CPOK fiebeKTeH MPOJYKT MOXe Aa GbJe 3aMeHeH WA BbpHaT Npyt Npe/CTaBAHe Ha 0Ka3aTencTBo 3a Nokynka. fapauwaTa He no-
Kpuga: LLleTn, npudue ot Henpasuna ynotpeba; HepaspelueHo pasrno6aBae v Mexanidny nospeaw; LLetn, npuduen ot
Henpeojionima cuna.
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GR - EANHNIKA

Enavadopuddyevn Emtrpanédta Adyma LED.

Tag evyaptotodpe mou emhéGate va mpoidv Videx! Aapdote mpooekTikd autd To eyyepiSlo ypAotn mpw amd T xpfion Kat dukdte
10 yla peNovtik avagopd.

MIEPITPA®H NIPOIONTOX

Auti 1 emavadopulpevn emtpanélia Adpna éyel oyedlaotel povo yia eowteptk] Xprion Kat Aetoupyel pe evowpatwpéun
enavadopui{6yevn pmatapia. Aabetet kipto dug e puBIOpevn durewdtnta, omioBlo putiopd RGB, Aettoupyia vuytepvol dwtdg,
Aetroupyla xpovodiakdmen ka evowpatwpévn avarapaywyi Aeukol Bopuou / perwdiag.

1. TEXNIKEX TAPAMETPOI

1.1. Aelktng poveéhou (to teheutaio ypdppa umoSetkviel o Ypipa tou mpoidvtog: W - Aeukd G - Mpdatvo)
1.2. OvoplaoTik Loy g

1.3. Gutewn pon

1.4. Oepplokpaoia ypwpatog

1.5. Aefkeng amddoang xpwparog (CRI)

1.6. Adpketa Lwig LED (dpeg)

1.7. ApBp6c kokhwv evahayfig

1.8. Twvia séapng

1.9. Mpodtaypagés pmatapiag

1.10. Napdpetpol e650u

1.11. NipoaeyyLotikdg xpdvog dopriang

1.12. Xpdvog Aettoupylag ot péyiotn dwtewdtnta (Kpeg)

1.13. Xpbvog hetoupylag atnv ehdytotn durewdtnta (dpeg)

1.14. hwwotdoel mpoiévtog

1.15. Bdpog mpoidvtog

1.16. YAd mpoidvtog

1.17. Edpog Beppokpaaiag Aettoupylag

NEPITPA®H EIKONIAION

1.18. To kGpto dug hetroupye ywpic aoBntd tpepdnatypa

1.19. Katnyopia mpootatac and elopor: IP20 - mpoataaia anod oteped avikeiyieva >12 mm kapia mpootacia and v vypacia
1.20. Hhektpur) mpootaoia: Khdon IIT - Aettoupyel pévo e eGatpetikd yapnhi tdon aodaheiag (SELV) amd tv evowpatwpéun
enavadopti{6yevn pmatapia f pua mmyr tpododoaiag USB. My to suvdéete ameuBeiag oty téon Siktliou
1.21. Mdvo yla eowteptki xpon

1.22. "Evag kateatpappévog Staydtng dwtdg, 0Bvn f) mpootateutikd

Kahuppa TpETEL va avtikataotadel apéow

2. ENIZKOMHIH NPOFONTOX

2.1. Kopto g

22, OucRGB

2.3. Kouprii e\éyyou Kiptou dwtiapol
2.4, Koupni RGB

2.5. Kouprti vuytepvol Gutog

2.6. Koupnt ypovodiaémn
2.7."Evbergn xpovodiakdmn

2.8. Koupni avanapaywydg/madong
2.9, Kovpn{ evaayf¢ pehwdicy
2.10. Kouprt{ évtaong fyou
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2.11. @opa ¢optiong USB-C

212, Evel§n ddpriang

213 Hyelo

2.14. Moy evepyoroinang/amevepyomoinang

3. OAHTIEX AEITOYPTIAZ

Inpavtike: dopriote mhpug T GuaKeur L and T mpw xprion. Acite Ty Evotnta 4 (®dption).

3.1. Moy evepyomoinanc/amevepyoroinang: Zopete tov poyhd atn Béan ON yia va evepyomouaete tn Aayma. Zipete tov ot Béon
OFF yLa va amevepyoToLAGETE EVIENKG Tr) OUGKEUN.

3.2. Eheyyoc emtrparé{Lag Adprag; Matiote 1o KOUpT ENéyYoU yLa va evepyoToLfaeTe fj val amevepyoTotgete T kiplo pu. Otav 10
dug elva avapyiévo, mepLotpée To koupml SeE10aTPOR yLa v QUEAGETE T GWTEWOTNTA KAt APLOTEPOTTPORE YL Vel Tr) PELWOETE.
3.3. Koupnt{ RGB: Matrate alvtopa yia va evepyorotiaete to g RGB. EnavahapBavopeva odvtopa natipata evadogovtal petagl
WY XPWHATWY:

Ntypévto = Kokkwo —> Moptokahi = Kitpwo —> Mpdowo = Kuavd —> Mitke = Mwp —> Amevepyoroinon. Natiote napatetapéva
yLaval amevepyoToLo€Te 0 GuG RGB.

3.4. Koupn{ vuytepwol dwrdc: Matote olvtopa yla va evepyorooete T Aettoupyia vuytepvod dutdc. EnavahapBavipeva
obvtopa tatfpata evaMdooovtat petagl: Iatikd moptokahi = Avarvéov optokahi = Anevepyorioinan. Matote mapatetapéva
YL0LVal QTTEVEPYOTIOLOETE TO VUYTEPWO LG,

Inpelwon: To pwg RGB Kat 1o vuytepwo dug Sev Hmopoly va hettoupyoly tautdypova.

3.5. Koupmd xpovodiakdren: Otav to du f n pouatki efvat evepyd, matfote oGvtopa yia va emhegete T Sdpketa tou povodlakomn;:
30 Aemed —> 60 Aemed —> 90 Aermed —> XpovoSiakdmeng amevepyorotnpévog. H avtiotouyn évoel§n detyvel ty emheypévn dpa. Otav
Mi€et o ypovoStakdmrng, 1600 T0 GG 600 Kal 1) HOUGLKN mevepyoToLolvTaL auTopata.

3.6. Koupni avanapaywydc/madong: Natdate odviopa yia va Eekviaete fj va Slakdete mpoowptvd v avanapaywyd.

3.7. Koupr Emthoync Mehwdiag: Natfjote abvtopia yia va petakwnBeite petagl tw dlabéowy fywy: Xakdpwon —> Midvo = Kipata
Moa = Zolykha = Qkeavos —> Xtumdg g kapdidg —> Katawyiba —> Bpupog avepuotipa = Itatikd B6pupog thedpaang —
Tpitpo dwuidg,

3.8. Koupni évtaong fiyou: Matfjote o0vTopa yia va petakwnBelte petagt 5 emméduwy évtaong fyov.

4. OOPTIZH

Tuvbéote o kpo USB-A tou kahwdiou mou ephapPévetat ot évav doptiat) tofyou kat to Ao kpo atny Bipa eabou the Aapmag.
H évbergn avaBet pie kokkwo ypipa katd T dption kau yivetat mpdatvn dtav doptiotel Thipwg. Xpnotpomotiate povo oupateg
Tmyéq tpododoaiag USB 5V.

5. TIEPIEXOMENA KOYTIOY
5.1. Enavadopti{6pevn emrpamé{ia Adyma LED. 5.2. Kahwbto ¢optiong USB. 5.3. Eyxetpito xprotn.

6. OAHTIEY ZYNTHPHEHX KAI AZOGAAEIAZ

+ KaBapiote ) Adpra pe éva oteyd E}\a¢pmc uvpo uuAuKo Tiavt. M ypnatpomoteite hetavtikd kaBapLotid, SLahiteg f vepo.

* Artoyete T ékBeon g Aapmag o uvpuom | uypd.

+ Enavadoptiote mhijpwg T Adpna mpw amd T pakpoypovia amodikeuan Ka enavagoptiote ty touhdylotov KaBe 4 piveg v Sev
T Ypnotpomotefte yia va dlatnpraete T dldpkea {wig T pratapiag.

* Mnv amoBnxedete to mpoidv e ThApwg amodoptiopévn pmatapia, kabug ) Pabid ekdoptian propel va mpokahéoet povipn Znud
0TV patapia.

+ Goptiote 6o e To apeyGytevo Kahwlo USB Kat pua oupparr TyA tpododoatag 5V.

+ AnoBnkedote T Adpma oe Spooepd kat §npod pépog otav Sev T ypnotpomotelte kat amoplyete v mapatetapeévn ékeon oe dpeoo
NAaKO g,

+ AnodUyete v tomoBéton g Adymag kovtd og eddhekta ukikd f yéc Beppdtntac.

* My anoguvappohoye(te, tpomomoleite ) emtyelpeite va emakeudaete T Tpoidv pévol o, KaBug auto propel va akupwaeL T
Eyyunon. 73



+ To Tipoidv meptéyel pa P avtikataotéotpn Ty ¢wedg LED. ‘Otav ¢rdoet oto téhog e Slépkelag {wi¢ Tov, TpEMeL va
avtikataotabet oAGkAnpo To ipaidv.

*Mnv XpﬂolpOHOlE[IE T Adpma edv €t umootel Zmud 1} Suokettoupyel.

To mipoi6y mepiéyel pua Enuva¢opulopqu unamptu Nibiov. Na v anoduyd e HEplBClMOVIlKI]( punavuqc, anoppiite To mpoidv
abpuwva pe Toug Iomkouq Kuvovaouc Tiept NAEKTpOVIKGY tmoB}\r]tmv 0 napaywydg dev dépel kapia evbovn yla tuxov Ipég
TIOU TIPOKUTITOUY AT T |1 TPNON QUTWY Twv 08nyLav. O mapaywydg Statnpet o Stkaiwpa va aageL to eyxetpidio ypAot katva
ehappdoeL TEYVIKES evnyiepiaelC Ywpic mponyolyevn eidomoinan. H evnpepwpéun ékSoon tou eyyetpidlou xpriotn eivat SlaBéatyun yia
M ot SteuBivaelg www.videx.ua kat www.videx.com.pl.

7. ATOOHKEYZH KAI METAGOPA

AnoBnkedote To poidv ot apyuki Tou ouokevaoia ot Beppokpaoteq amd -25°C wg +40°C, ae §npd peog, pakplé amd To dpeco
nhakd dwg. H petadopd emrpénetat and §npd, Bdkacoa i aépa oty apyuk cuakevaoia Tou Kataokevaotd. H nuepopnvia
TapaywyA¢ kat o aptépdg maptidag avaypadovtar To MPoidv Kat oV aTopitki] Tou cuokevasia.

8. EMMYHIH

H mepiodog eyyinong avaypddetat otn cuokevaaia tou Tpoiévo kat Eekwd and ty nepopnvia mwAnong. Katé t dudpkewa e
TiepLodou eyyonang, éva ekaTtwpatikd mpotdy pmopet va aviikataotalet f va emotpadel e Ty mpoaksyiLen te anddergng ayopds.
H eyylnon ev kahdreet: Znpuég mou mpokaholvtar and axardMnhn ypAon. Mn efouatodotnpévn amoauvappoAdynon f unyaviki
{na. Znpuéc mou mpokaholvtar and avwtépa Bia.

LT - LIETUVIY

Tkraunamas LED stalinis Sviestuvas.
Dékojame, kad pasirinkote ,Videx" gaminj! PrieS naudodami atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.

PRODUKTO APRASYMAS

Sis jkraunamas stalinis viestuvas skirtas naudoti tik patalpose ir veikia su jmontuota jkraunama baterija. Jame yra pagrindinis
apvietimas su requliuojamu rykumu, RGB foniniu ap3vietimu, naktinio ap3vietimo rezimu, laikmacio funkcija ir jmontuotu baltojo
triukSmo / melodijos atkarimu.

1. TECHNINIAL PARAMETRAI

1.1. Modelio indeksas (paskutiné raidé nurodo gaminio spalva: W - balta; G - Zalia);
1.2. Nominali galia;

1.3. Sviesos srautas;

1.4. Spalvos temperatira;

1.5. Spalvy atgavos indeksas (CRI);

1.6. LED tarnavimo laikas (valandomis);

1.7. Jjungimo cikly skaicius;

1.8. Spindulio kampas;

1.9. Baterijos specifikacija;

1.10. [vesties parametrai;

1.11. Apytikslis jkrovimo laikas;

1.12. Veikimo laikas esant maksimaliam rySkumui (valandomis);
1.13. Veikimo laikas esant minimaliam rySkumui (valandomis);
1.14. Gaminio matmenys;

1.15. Gaminio svoris;

1.16. Gaminio mediagos;

1.17. Darbinés temperatdros diapazonas;
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PIKTOGRAMU APRASYMAS

1.18. Pagrindinis ap3vietimas veikia be pastebimo mirgéjimo;

1.19. Apsaugos klasé: IP20 - apsaugota nuo kiety objekty >12 mm; neapsaugota nuo drégmeés;

1.20. Elektros apsauga: I1T klasé - veikia tik su saugia itin Zema jtampa (SELV) i$ jmontuotos jkraunamos haterijos arba USB maitinimo
Saltinio. Nejunkite tiesiai prie elektros tinklo jtampos;

1.21.Tik naudoti patalpose.

1.22. Pateistas Sviesos difuzorius, ekranas ar apsauginis dangtelis turi bati nedelsiant pakeisti;

2. PRODUKTO APZVALGA

2.1. Pagrindinis apsvietimas;
2.2.RGB apsvietimas;

2.3. Pagrindinio apsvietimo valdymo rankenélé;
2.4.RGB mygtukas;

2.5. Naktinés Sviesos mygtukas;

2.6. Laikmatio mygtukas;

2.7. Laikmatio indikatorius;

2.8. Grojimo / pauzés mygtukas;
2.9. Melodijy perjungimo mygtukas;
2.10. Garsumo mygtukas;

2.11. USB-C jkrovimo prievadas;
2.12. Tkrovimo indikatorius;

2.13. Garsiakalbis;

2.14. Tjungimo / iSjungimo svirtelé.

3. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Suarbu: Prie§ pirma karta naudodami, visigkai jkraukite jrengin. Zr. 4 skyriy (Tkrovimas).

3.1, JUNGIMO / ISJUNGIMO svirtis: Pastumkite svirtjj JUNGTA padet], kad jungtuméte lempa. Pastumkite ja j ISJUNGTA padetj, kad
visiskai iSjungtuméte jrenginj.

3.2. Stalinés lempos valdymas: Paspauskite valdymo rankenéle, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte pagrindine lempa. Kai lemputé
jjungta, sukite rankenéle pagal laikrodZio rodykle, kad padidintuméte rySkuma, ir pries laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte rySkuma.
3.3. RGB mygtukas: Trumpai paspauskite, kad jjungtuméte RGB ap3vietima. Pakartotiniai trumpi paspaudimai perjungia spalvas:
Gradientas —> Raudona —> Oraniné —> Geltona — Zalia —> Zydra > Mélyna —> Violetiné — Kjungta. Paspauskite ir palaikykite, kad
i§jungtuméte RGB ap3vietimg.

3.4. Naktinio ap3vietimo mygtukas: Trumpai paspauskite, kad jlungtuméte naktinio apsvietimo rezimg. Pakartotiniai trumpi paspaudimai
perjungia: Statiné oranziné —> Kvépuojanti oranziné —> Ijungta. Paspauskite ir palaikykite, kad iSjungtuméte naktinj ap3vietima.
Pastaba: RGB ap3vietimas ir naktinis apSvietimas negali veikti vienu metu.

3.5. Laikmatio mygtukas: Kai jjungtas apSvietimas arba muzika, trumpai paspauskite, kad pasirinktuméte laikmatio trukme: 30 min.
—> 60 min. = 90 min. = Laikmatis i§jungtas. Atitinkamas indikatorius rodo pasirinkt laika. Kai laikmatis baigiasi, ir ap3vietimas, ir
muzika automatiskai iSsijungia.

3.6. Grojimo / pauzés mygtukas: Trumpai paspauskite, kad pradétuméte arba pristabdytuméte atkdrimg.

3.7. Melodijos pasirinkimo mygtukas: Trumpai paspauskite, kad perjungtuméte galimus garsus: Atsipalaidavimas —> Fortepijonas
> Alfa bangos > Diunglés — Vandenynas —> Sirdies plakimas —> Perkanija — Ventilatoriaus triuksmas —> Televizoriaus statinis
triukSmas —> Traskanti ugnis.

3.8. Garsumo mygtukas: trumpai paspauskite, kad perjungtumeéte 5 garsumo lygius.

4. TKROVIMAS
Pridedamo laido USB-A galq prijunkite prie sieninio jkroviklio, o kit3 gala - prie lempos jvesties prievado. [krovimo metu indikatorius
Sviecia raudonai, o visiSkai jkrovus - Zaliai. Naudokite tik suderinamus 5V USB maitinimo Saltinius.

25



5. DEZUTES TURINYS

5.1. Tkraunama LED stalo lempa; 5.2. USB jkrovimo laidas; 5.3. Naudotojo vadovas.

6. PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

+ Valykite lempa sausa arba Siek tiek drégna minkSta Sluoste. Nenaudokite abrazyviniy valikliy, tirpikliy ar vandens.

+ Saugokite lempa nuo drégmés ar skysciy.

+ Pries ilgalaik] sandéliavima visiskai jkraukite lempa ir, jei nenaudojate, jkraukite bent kas 4 ménesius, kad i$saugotuméte baterijos
veikimo laik.

* Nelaikykite gaminio su visiskai iSsikrovusia baterija, nes gilus iSsikrovimas gali ja visam laikui sugadinti.

+ [kraukite tik naudodami pridedama USB laida ir suderinama 5V maitinimo Saltinj.

+ Kai nenaudojate, lempa laikykite vésioje, sausoje vietoje ir venkite ilgalaikio tiesioginiy saulés spinduliy poveikio.

* Nelaikykite lempos Salia degiy mediagy ar $ilumos Saltiniy.

+ Neardykite, nemodifikuokite ir nebandykite patys taisyti gaminio, nes tai gali panaikinti garantija.

* Gaminyje yra nekeiciamas LED Sviesos Saltinis. Pasibaigus jo eksploatavimo laikui, reikia pakeisti vis gaminj.

+ Nenaudokite lempos, jei ji paZeista arba veikia netinkamai.

Gaminyje yra jkraunama litio baterija. Siekiant iSvengti aplinkos tarSos, gaminj utilizuokite pagal vietinius elektroniniy atlieky
tvarkymo reglamentus. Gamintojas neatsako uz jokia Zala, atsiradusia dél 3iy instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise keisti
naudotojo vadova ir diegti techninius atnaujinimus be iSankstinio jspéjimo. Atnaujinta naudotojo vadovo versija galima atsisiysti i$
www.videx.ua ir www.videx.com.pl.

7. LAIKYMAS IR GABENIMAS

Gaminj laikykite originalioje pakuotéje, nuo -25 °C iki +40 °C temperatiiroje, sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés
spinduliy. Leidziama gabenti sausuma, jira arba oru gamintojo originalioje pakuotéje. Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti
ant gaminio ir jo individualios pakuotés.

8. GARANTJA

Garantijos laikotarpis nurodytas ant gaminio pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantijos laikotarpiu defektinis gaminys
gali biti pakeistas arba graintas pateikus pirkimo jrodyma. Garantija netaikoma: Zalai, atsiradusiai dél netinkamo naudojimo;
neleistinam iSardymui ar mechaniniams pazeidimams; Zalai, atsiradusiai dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

LV - LATVIESU

LED uzlad&jama galda lampa.
Paldies, ka izvélgjaties Videx produktu! Ludzu, pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai
uzzinai.

PRODUKTA APRAKSTS

§7 uzladejama galda lampa ir paredzeta lietosanai tikai telpas un darbojas ar ieblvetu uzladejamu akumulatoru. Tai ir galvenais
apgaismojums ar requléjamu spilgtumu, RGB fona apgaismojums, nakts gaismas rezims, taimera funkcija un iebvéta balta trokSna/
melodijas atskanosana.

1. TEHNISKIE PARAMETRI

1.1. Modela indekss (pédajais burts norada produkta krasu: W - balta; G - zala);
1.2. Nominala jauda;

1.3. Gaismas plisma;

1.4. Krasu temperatira;

1.5. Krasu atveidosanas indekss (CRI);

1.6. LED kalposanas laiks (stundas);
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1.7. Parslégsanas ciklu skaits;

1.8. Stara lenkis;

1.9. Akumulatora specifikacija;

1.10. Tevades parametri;

1.11. Aptuvenais uzlades laiks;

1.12. Darbibas laiks ar maksimalo spilgtumu (stundas);

1.13. Darbibas laiks ar minimalo spilgtumu (stundas);

1.14. Produkta izméri;

1.15. Produkta svars;

1.16. Produkta materiali;

1.17. Darba temperatiras diapazons;

IKONU APRAKSTS

1.18. Galvenais apgaismojums darhojas bez manamas mirgo3anas;

1.19. Aizsardzibas klase pret ieklaSanu: IP20 - aizsargats pret cietiem priekSmetiem >12 mm; nav aizsardzibas pret mitrumu;
1.20. Elektriska aizsardziba: I1T klase - darhojas tikai ar 1pasi zemu drosibas spriegumu (SELV) no iebvéta uzladgjama akumulatora vai
USB baro3anas avota. Nepievienojiet tieSi elektrotikla spriegumam;

1.21. Tikai lieto3anai telpas.

1.22. Bojats gaismas izklied&tajs, ekrans vai aizsargapvalks nekavéjoties janomaina;

2. PRODUKTA PARSKATS

2.1. Galvenais apgaismojums;

2.2. RGB apgaismojums;

2.3. Galvena apgaismojuma vadibas poga;
2.4.RGB poga;

2.5. Nakts apgaismojuma poga;
2.6. Taimera poga;

2.7. Taimera indikators;

2.8, AtskanoSanas/pauzes poga;
2.9. Melodiju parslégsanas poga;
2.10. Skaluma poga;

2.11. USB-C uzlades ports;

2.12. Uzlades indikators;

2.13. Skalrunis;

2.14. Teslegsanas/izslegsanas svira.

3, LIETOSANAS INSTRUKCIIAS

Svarigi: Pirms pirmas lietosanas reizes pilniba uzladéjiet ierici. Skatiet 4. sadalu (Uzlade).

3.1, IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS svira: Pabidiet sviru IESLEGTA pozicija, lai iesléqtu lampu. Pabidiet to IZSLEGTA pozicija, lai pilniba
izslegtu ferici.

3.2. Galda lampas vadiba: Nospiediet vadibas pogu, lai ieslégtu vai izslégtu galveno apgaismojumu. Kad gaisma ir ieslégta, pagrieziet
pogu pulkstenraditaja virziend, lai palielinatu spilgtumu, un pret&ji pulkstenraditaja virzienam, lai samazinatu spilgtumu.

3.3.RGB poga: Isi nospiediet, lai ieslégtu RGB gaismu. Atkartoti isi nospieZot, mainas krasas:

Gradients—> Sarkans —> Oranis —> Dzeltena — Zala —> Ciana— Zila—> Violeta — Izslégts. Nospiediet un turiet, lai izslégtu RGB gaismu.
3.4. Nakts gaismas poga: Isi nospiediet, lai ieslégtu nakts gaismas rezimu. Atkartoti 1si nospiezot, mainas: Statiski oranza — Elpojosa
oranza —> Izslégts. Nospiediet un turiet, lai izslegtu nakts gaismu.

Piezime: RGB gaisma un nakts gaisma nevar darboties vienlaicigi.

3.5. Taimera poga: Kad gaisma vai mzika ir aktiva, isi nospiediet, lai izvélétos taimera ilgumu: 30 min = 60 min = 90 min —
Taimeris izslegts. Atbilsto3ais indikators rada izvéléto laiku. Kad taimera laiks beidzas, gan gaisma, gan mazika automatiski izslédzas.
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3.6. AtskanoSanas/pauzes poga: Isi nospiediet, lai saktu vai apturétu atskanoSanu.

3.7. Melodijas izveles poga: Isi nospiediet, lai izvéltos pieejamas skanas: Relaksacija — Klavieres = Alfa vilni = Diungi = Okeans
—> Sirdsdarhiba—> Pérkona negaiss — Ventilatora troksnis — TV statiskais troksnis —SprakSkosa uguns.

3.8. SkaJuma poga: Tsi nospiediet, lai parslégtos starp 5 skaluma limeniem.

4. UZLADE
Pievienojiet komplekta ieklauta kabela USB-A galu sienas ladétajam un otru galu lampas ieejas portam. Uzlades laika indikators
iedegas sarkana krasa un k|ust zal3, kad ierice ir pilniba uzladéta. Izmantojiet tikai saderigus 5 V USB baro3anas avotus.

5. KASTES SATURS
5.1. Uzladgjama LED galda lampa; 5.2. USB uzlades kabelis; 5.3. Lietotaja rokasgramata.

6. APKOPE UN DROSTBAS INSTRUKCIJAS

+ Tiriet lampu ar sausu vai viegli mitru, mikstu dranu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus, Skidinatajus vai adeni.

* [avairieties no lampas paklausanas mitrumam vai kidrumiem.

+ Pirms ilgstodas uzglabasanas pilniba uzladgjiet lampu un uzladjiet to vismaz reizi 4 ménesos, ja to nelietojat, lai saglabatu
akumulatora darbibas laiku.

* Neglabajiet produktu ar pilniba izladétu akumulatoru, jo dzila izlade var neatgriezeniski sabojat akumulatoru.

+ Uzladgjiet tikai ar komplekta ieklauto USB kabeli un saderigu 5 V baro3anas avotu.

+ Kad lampu nelietojat, uzglabajiet to vésa, sausa vieta un izvairieties no ilgstoas tiesu saules staru iedarbibas.

* Nenovietojiet lampu viegli uzliesmojoSu materialu vai siltuma avotu tuvuma.

+ Neizjauciet, neparveidojiet un neméadiniet pats remontét produktu, jo tas var anulét garantiju.

* Produkts satur nenomainamu LED gaismas avotu. Kad ta kalpoSanas laiks ir beidzies, viss produkts ir janomaina.

+ Nelietojiet lampu, ja ta ir bojata vai nedarbojas pareizi.

Produkts satur uzladéjamu litija akumulatoru. Lai novérstu vides piesarno3anu, utiliz&jiet produktu saskana ar vietéjiem elektronisko
atkritumu noteikumiem. Razotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem, kas radusies So noradijumu neievérosanas del.
Razotajs patur tiesibas mainit lietotaja rokasgramatu un ieviest tehniskus atjauninajumus bez iepriekséja bridinajuma. Atjauninato
lietotaja rokasgramatas versiju var lejupieladet vietnas www.videx.ua un www.videx.com.pl.

7. UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Uzglabajiet produktu oridinalaja iepakojuma temperatdra no -25°C lidz +40°C, sausa vieta, sargajot no tiesiem saules stariem.
Transporté3ana r atlauta pa sauszemi, jiru vai gaisu razotaja originalaja iepakojuma. Razosanas datums un partijas numurs ir noraditi
uz produkta un ta individuala iepakojuma.

8. GARANTIJA

Garantijas periods ir noradits uz produkta iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu produktu var nomainit
vai atgriezt, uzradot pirkuma apliecingjumu. Garantija neattiecas uz: hojgjumiem, kas raduSies nepareizas lietosanas rezultats;
neatlautu demontazu vai mehaniskiem bojajumiem; bojajumiem, kas radusies neparvaramas varas apstaklu del.

EE - EESTI

LED-laetav laualamp.

Taname, et valisite Videxi toote! Palun lugege enne kasutamist hoolikalt abi see kasutusjuhend ja hoidke see alles edaspidiseks
kasutamiseks.

TOOTEKIRJELDUS

See laetav laualamp on mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks ja tootab sisseehitatud laetava akuga. Sellel on requleeritava
heledusega pahivalgus, RGB-taustvalgustus, 6dvalguse reziim, taimeri funktsioon ja sisseehitatud valge miira / meloodia taasesitus.
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1. TEHNILISED PARAMEETRID

1.1. Mudelindeks (viimane taht néitab toote varvi: W - valge; G - roheline);

1.2. Nimivdimsus;

1.3. Valgusvoog;

1.4. Vdrvitemperatuur;

1.5. Varviedastusindeks (CRI);

1.6. LED-i eluiga (tundides);

1.7. Lillitustsiiklite arv;

1.8. Valgusvihu nurk;

1.9. Aku spetsifikatsioon;

1.10. Sisendparameetrid;

1.11. Ligikaudne laadimisaeg;

1.12. Todaeg maksimaalse heledusega (tundides);

1.13. Tddaeg minimaalse heledusega (tundides);

1.14. Toote mddtmed;

1.15. Toote kaal;

1.16. Toote materjalid;

1.17. Tootemperatuuri vahemik;

IKONIDE KIRJELDUS

1.18. Phivalqusti tottab ilma mérgatava virvenduseta;

1.19. Sissetungikaitse klass: IP20 - kaitstud tahkete esemete eest, mille suurus on 12 mm; niiskuse eest kaitse puudub;
1.20. Elektriline Kaitse: TII Klass - t66tab ainult sisseehitatud laetava aku vi USB-toiteallika ohutusmadala pingega (SELV). Arge
{ihendage otse vooluvdrku;

1.21. Ainult siseruumides kasutamiseks.

1.22. Kahjustatud valguse hajuti, ekraan vai kaitsekate tuleb viivitamatult valja vahetada;

2.TOOTE ULEVAADE

2.1, Pahivalgus;

2.2. RGB-valgus;

2.3. Pohivalguse juhtnupp;
2.4. RGB-nupp;

2.5. Givalguse nupp;

2.6. Taimeri nupp;

2.7. Taimeri indikaator;
2.8. Esitus-/pausnupp;

2.9. Meloodiate vahetamise nupp;
2.10. Helitugevuse nupp;
2.1, USB-C laadimisport;
2.12. Laadimise indikaator;
2.13.Kalar;

2.14. Sisse/vdlja kang.

3. KASUTUSJUHEND

Tahtis: Enne esmakordset kasutamist laadige seade tielikult. Vt punkt 4 (Laadimine).

3.1. Sisse/valja kang: Liikake kang ON asendisse, et lamp sisse liilitada. Liikake see OFF asendisse, et seade taielikult valja lilitada.
3.2. Laualambi juhtimine: PShivalgustuse sisse- vdi valjalilitamiseks vajutage juhtnuppu. Kui tuli pdleb, keerake nuppu péripéeva
heleduse suurendamiseks ja vastupdeva heleduse véhendamiseks.

3.3.RGB nupp: Liihike vajutus RGB-valguse sisselilitamiseks. Korduvad lihikesed vajutused vahetavad varve:
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Gradient—> Punane = Oran —> Kollane = Roheline — Tsiiaan —> Sinine = Lilla—> Valjas. RGB-valguse valjaliilitamiseks hoidke all.
3.4 Oovalguse nupp: Lihike vajutus dovalguse reiimi sisseldlitamiseks. Korduvad lihikesed vajutused vahetavad varve: Staatiline
orani—> Hingav orani —> Viljas. Odvalguse valjaliilitamiseks hoidke all.

Markus: RGB-valgus ja 06valgus ei saa samaaegselt tddtada.

3.5. Taimeri nupp: Kui valgus vdi muusika on aktiivne, vajutage lihidalt taimeri kestuse valimiseks: 30 min —> 60 min =90 min =
Taimer vdljas. Vastav indikaator nditab valitud aega. Kui taimeri aeg I3peb, lilituvad nii valgus kui ka muusika automaatselt vlja.

3.6. Esituse/pausi nupp: Liihike vajutus taasesituse alustamiseks voi peatamiseks.

3.7. Meloodia valiku nupp: Lihike vajutus saadaolevate helide vahel liikumiseks: Ladgastus — Klaver —> Alfalained —> DZungel =
Ookean—> Siidameldgid — Aike —> Ventilaatori miira —> Televiisori staatiline miira—> Praksuv tuli.

3.8. Helitugevuse nupp: Liihike vajutus 5 helitugevuse taseme vahel liikumiseks.

4. LAADIMINE
Uhendage kaasasoleva kaabli USB-A ots seinalaadijaga ja teine ots lambi sisendporti. Laadimise ajal siittib punane indikaator ja
tdielikult laetuna muutub roheline. Kasutage ainult Ghilduvaid 5 V USB-toiteallikaid.

5. KARBIS SISU
5.1. Laetav LED-laualamp; 5.2. USB-laadimiskaabel; 5.3. Kasutusjuhend.

6. HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

+ Puhastage lampi kuiva v6i kergelt niiske pehme lapiga. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, lahusteid ega vett.

+ Vdltige lambi kokkupuudet niiskuse vai vedelikega.

* Enne pikaajalist hoiustamist laadige lamp tdielikult ja laadige seda véhemalt iga 4 kuu tagant, kui seda ei kasutata, et aku todiga
pikendada.

» Arge hoidke toodet téielikult tiihjenenud akuga, kuna siigavtiihjendamine vib akut jaddavalt kahjustada.

+ Laadige ainult kaasasoleva USB-kaabli ja iihilduva 5 V toiteallikaga.

+ Hoidke lampi mittekasutamisel jahedas ja kuivas kohas ning véltige pikaajalist otsese paikesevalguse kdes viibimist.

» Valtige lambi asetamist tuleohtlike materjalide vdi soojusallikate lahedusse.

+ Arge vdtke toodet lahti, muutke ega proovige seda ise parandada, kuna see vib garantii tiihistada.

* Toode sisaldab vahetamatut LED-valgusallikat. Kui toote kasutusiga on [ppenud, tuleb kogu toode vlja vahetada.

+ Arge kasutage lampi, kui see on kahjustatud vGi talitlushdirega.

Toodle sisaldab laetavat litiumakut. Keskkonnareostuse valtimiseks utiliseerige toode vastavalt kohalikele elektroonikajaétmete eeskirjadele.
Tootja ei vastuta nende juhiste eiramisest tulenevate kahjude eest. Tootjal on 8igus muuta kasutusjuhendit ja rakendada tehnilisi uuendusi iima
ette teatamata. Kasutusjuhendi ajakohastatud versioon on allalaadimiseks saadaval veebisaiticlel wwuw.videx.ua ja www.videx.com.pl.

7. HOIDMINE JA TRANSPORT

Hoidke toodet originaalpakendis temperatuuril -25 °C kuni +40 °C, kuivas kohas, eemal otsesest péikesevalgusest. Transport on
lubatud maismaa-, mere- vdi Shuteed pidi tootja originaalpakendis. Tootmiskuupaev ja partiinumber on mérgitud tootele ja selle
iksikpakendile.

8. GARANTII

Garantiiperiood on margitud toote pakendile ja algab miliigikuupdevast. Garantiiperioodi jooksul saab defektse toote ostutdendi
esitamisel asendada vdi tagastada. Garantii ei kata: ebadigest kasutamisest tekkinud kahjustusi; volitamata lahtivtmist vai mehaanilisi
kahjustusi; vadramatu ju p6hjustatud kahjustusi.
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(EN) The product complies with the technical requlations of Ukraine. (UA) Bupi6 eianoigac Texsiusnt pernameram Yipain. (PL) Produkt jest zgodny z praepisami technicznymi Ukrainy.
(€2) Vjrobek odpovida technickjm predpistim Ukrajiny. (SK) Vyrobok je v silade s technickjmi predpismi Ukrajiny. (HU) A termék megfelel Ukrajna milszaki elGirdsainak. (RO) Produsul
respectd reglementdrile tehnice ale Ucrainel. (BG) MponykTer 0TroBapa Ha Texwueckire pasnopentin Ha Ykpaiina. (GR) To mpoidv oupopvetat e Toug Texvikodc kavoviapolg TG
Oukpaviag, (LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. (LV) Prece athilst Ukrainas tehniskajiem noteikumiem. (EE) Toode vastab Ukraina tehnilstele eeskirjadele.

(EN) The product meets the requirements of EU directives. (UA) Bupi6 sianosiaac eworam apektis €C. (PL) Produkt spefnia wymagania dyrektyw UE. (CZ) Virobek spliuje pofadavky
smérnic EU. (5K) Vyrobok spiia poriadavky smernic EU. (HU) A termék megfele az EU direktivék kivetelményeinek. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor E. (BG) Mponykrsr
T70BaDA Ha W3CKBaHWST Ha AMpeKTuBiTe Ha EC. (GR) To mpoidv mhnpot g amatdoetg twy odnyuiv tng EE. (LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus. (L) Produkts atbilstES direktivu
prasibam. (EE) Toode vastab EL direkiivide nGuetele.

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recydling organization for more details. (UA) OxopoKa HaBKonMiLH50r0 epefoBiLLa. 3a60pOHAETSCA yTuniayBar
BHDI6 pasow i3 3aransHiMA BifXonak. BukopucTawui aBo nowukonewnit Bupito i yrunisyBaT BiAn0Biao 0 Hoph JupekTiH LoAo BianpalisosaHoro EnexTpyHoro it EnexTpoHoro
o6inagHaHs (BEED). 3a Ginblu feranbHoi iHQopwaLieio 38epHiTbca 70 Bawof perionansHoi opraizai 3 nepepo6iku. (PL) Ochrona rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem
2 odpadami komunalnymi. Zuiyte lub uszkodzone baterie naleiy utylizowat zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Aby uzyska wiece
informacji, skontaktuj sie z lokalng organizacja zajmujaca sie recylingiem. (CZ) Ochrana Zivotniho prostred. Je zakézéno likvidovat virobek spolecné s béinjm odpadem. Pouité nebo
poskozené baterie by mély bit zikvidovany v souladu se smémicf o odpadu z elektrickjch a elektronickych zafizeni (WEEE). Dalsi podrobnosti vém poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana ivotného prostredia. Je zakdzané likvidovat jrobok Spu\u s beinjm odpadom. Pouité alebo poskodené batérie by sa mali ikvidovat v slade so smeicou o odpade 2
eleklr\(ky(h a eleklmmckych zariaden (WEEE). Balse podrobnosti vim poskytne miestna recykland organizicia. (HU) Kornyezetvédelem. Tlos a terméket a éitalénos hulladékkel egyiitt

i A hastndlt vagy serilt i az elektromos és elektronikus berendezések huHadekalm\ 52016 irényelv (WEEE) szerint kell ana\matlamlam Tovdbbi releelekert
furdqunahe\ylujrahasznusnnszervezemez (RO) Protectia mediului. Este interzisé aruncarea p d cu deseuril le. Baterii buie eliminats
formitate cu Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Varugamsamn\aaanurgamzal\a\ma\adere(l(larepemmma\mu\telnfmmam (BG) Onassare

Ha OKOMHaTa pega. 335paHEHD € UBHBBPIHETO HE NDOfyKTa 3aeA1HO C GiTouTe 0TabUM. M3non3BaHTe WA NoBpeaeHM Garepin TpAGBa A ce 3XBBPNAT 8 CHOTBETCTBME ¢ JMpeKTHBaTa
32 0TIl T ENEKTPHHECKD H ENEKTPOHHO a6opynsare (WEEE). Cabpiere ce € MecTHaTa OPraHI3aLliA 32 PeLikAMpaLe 3a noBese nogpoGocti. (GR) Ty mpootaoia tou mepiBdkhovrog.
Anayopedeta  andppupn tou mpoidveog padtpe  yewd am6Bhnua. Ot ypnouoouuéve f ateotpoyuiéve pnatapie Ba mpéret va anoppiTtovtat oyguva e T OBnyia yua 1
AndBnra Hhextptkol kat 0 E¢omhiopiod (AHHE). flOTE J€ TV TOTUKO Opyaviay wor; yia neptoadtepeq hemtopépetec. (LT) Aplinkos apsauga. Produkta Smesti
Kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterios turi bt i§mestos pagal Elektros r elektroninés jrangos atlieky (EEIA) direktyva. Norédami gauti daugiau
informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacifa. (LV) Vides aizsardziba. Produktu aizlieqts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izfietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina
saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIR). Lai ieqitu sikaku informaciju, sazinieties arwele]u parstrades organizaciju. (EE) Keskkonnakaitse. Toodet on
keelatud utiliseerida koos ildjdétmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb vastavalt elektri ja jaatmete (WEEE) direktilvile. Lisateabe saamiseks votke
{ihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

WARRANTY CARD INDEX (UA) BupobHunk: NN <Annerpo-ont, Byn. fepoia
. . Mapiynions, 106-X, 1. Kponwahuubku, Yipaika,
FAPAHTIMHUU TANIOH | Aptukyn 25004.Ten. 3805015675757

Aapeca BHpoBHHx noTpkHocted: 201-501, Bingikr

6, Aniar Xaiicrap Jngacrpian 3oym, Byxe Poyu No5022,

Item T2 1oy Kowokiri, bawbaw CrpiT, Nowra Jicrpikr,
HaiiMeHyBaHHs Ulerumens, Kimai
aeHyEa (PL) Importer: Allegro Opt Sp.z 0.0, ul. Mierzefa
Wiglana 11, 30-737 Krakow, Polska. Wyprodukowano
Date and place of sale W Chinach.
Jlara Ta wicue npogaxy

Date of exchange / return
[laTa 00MiHy/noBepHeHHs

Seller's stamp and signature
[Meyarka Ta nignuc npoAasLA

Producer/Producent: Alegro-opt PE, 106-H Herolv Mariupolia,
Kropywnyskyi, 25004, Ukraine. Made in China
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